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Caro fermodellista,

sin dal lontano 1945 Rivarossi produce con successo modelli ferroviari di grande qualita.
Dopo I'acquisizione del 2004, Horby ha ereditato questa lunga tradizione ed é ripartita
producendo modelli apprezzati in tutto il mondo, inizialmente con la re-introduzione
a catalogo dei modelli di locomotive e carrozze pii famose e, successivamente,
ampliando la propria gamma con un numero sempre maggiore di articoli utilizzando
stampi completamente nuovi. Sono state aliresi sviluppate e prodotte nuove idee come
la serie di edifici SkaleStructure alla portata di tutti gli appassionati.

Sono trascorsi ben 68 anni dalla fondazione della societd, ideata dagli storici
fondatori Alessandro Rossi e Antonio Riva, in quel di Como (ltalia). Fin da subito

Rivarossi si e consolidata come leader nella produzione del modellismo ferroviario
di qualita. Dopo la lunga esperienza ed il know-how acquisito, Rivarossi si & evoluta
fino a diventare quello che e oggi: raffinati modelli ferroviari prodotti da esperti
modellisti ferroviari per esigenti modellisti ferroviari.

Eccoci giunti alla nuova edizione del catalogo Rivarossi ricco di novita scelte con Ila
consueta passione e competenza per la Vostra soddisfazione. Lo sforzo & quello di
offrire ai fermodellisti un’ampia gamma di modelli che siamo certi apprezzerete tutti;
immergetevi quindi nella scoperta del nostro nuovo catalogo. Per qualsiasi informazione,
non esitate a contattare il vostro rivenditore di fiducia o a scrivere direttamente a noi!

Cordialmente
Il Team Rivarossi




Rivarossi

Dear Railway Modeller,

Since 1845 Rivarossi have been producing premivm modef raifways. This tradition continued when Homby re-siarted
the production of the world-renowned models after the takeover in 2004, Initially at that time there were several
re-introductions of well-known models and gradually as the vears progressed more and mare newly toofed items as well
ag new ideas like the budget-priced ready-to-use buildings of the SkaleStructures series started to appear in the market.

68 years after the foundation of the company by Alessandro Rossi and Anfonio Riva at Lake Como in Northern Haly,
Rivarossi s now firmly established fn the world of mode! raflways.

By gaining experience and expertise in those years Rivarossi has evolved in to what it is foday — a company that
produced model railways from railway modeflers for railway modeliers!

Welcome to the latest Rivarossi catalogue which is full of new and exciting items chosen with much passion for our
hobby. The resulf is the range you will see as you turn the pages and we are certain you will admire the conients.
So now read on and discover our new catalogue. If you have any questions, please do not hesitate to ask your local
stockist or write to us directy!

Yours most sincerely
Your Rivarossi Team
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Principali caratteristiche « main features
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Centralina Digitale « pigitas command controi

BCIGITAIS

Centralina Digitale Hornby...
un sistema realistico per condurre un treno!

Il futuro del controllo digitale & qui, con il sistema numerico probabilmente
pill logico e semplice da utilizzare nell'universo del modellismo ferroviario!
Sono finiti i giorni in cui si deve avere un diploma informatico per utilizzare
una centralina digitale fermodellistica. E finito pure il linguaggio tecnico,
con istruzioni confuse e requisiti di funzionamento complessi. La centra-
lina digitale Homby DCC assicura che le unita di controllo sono semplici
ta capire & molto facile da far funzionare. Tutte le istruzioni sono indicate
passo per passo, in modo che seguendo le indicazioni i treni possono fun-
zionare immediatamente. E molto pii semplice di quanto immaginiate! I
sistema Hornby differisce da quelli convenzionali a 12V, in quanto sono le
singole locomotive ad essere controllate internamente, conirariamente al
sistema classico dove la direzione e la velocita cambiano al variare della
tensione del binario. La centralina digitale Hornby "Select” & Horby “Elite”
guando collegate al binario non forniscono solo un voltaggio costante di
15V AC lungao i binari ma anche informazioni a tutte le locomotive collegate
al binario. Ciascuna locomotiva che é collegata alla centralina DCC deve
avere inserito internamente un piccolo microprocessore chiamato decoder,

E veramente naturale. ...

Minima connessione, massimo risultato!

Il decoder Hornby, certificato NMRA & in grado di fornire informazioni @ messagagi che
si riferiscono alla locomotiva collegata al decoder. In questo modo diverse locomaotive
possong essere posizionate sulle stesso binario e spostate individualmente senza
bisogno di connessioni complicate o di utilizzo di sezioni isolate del binario. Utilizzando
la tastiera che & su entrambe e centraline Select e Elite, le locomaotive possono essere
“comandate” individualmente @ come nella realtd. Immaginate un plastico, dove le
locomotive sono posizionate una accanto all'altra e dove, utilizzando la centralina
digitale Hornby, possono essere manovrate da un posto all'altro senza il bisogno di
lunghe connessioni o interruttori @ sezioni isolate, sperando che alla fine tutto possa
funzionare! La centralina digitale Homby & in grado di controllare alla stessa maniera
gli scambi. Un decoder speciale (R 8247 decoder degli Scambifaccessori) @ in grado
di far funzionare 4 scambi o accessori con magnete che possono essere posizionati in

una parte del plastico vicino agli scambi prescelti o dove sono situati gli accessori. Tre
cavi sono collegati agli scambi e al decoder degli scambifaccessori. Per far funzionare il
decoder degli scambifaccessor bastano due fili con I"ausilio di due clip di connessione
forniti con il decoder. Per funzionare viene inviato un messaggio sotto forma di numero
alla centralina attraverso il binario.

In Breve. ..

= Controllo di pit locomotive & minime connessioni.

= Possibilitd di controllo di unitd multiple.

® | g |uci delle carrozze stanno accese anche quando il treno & fermo.

= Movimento realistico del treno e configurazione dei parametri di accelerazione e
decelerazione,

= || Display LCD maostra immediatamente quale locomotive controllate & la centralina
Hornby Elite fornisce anche maggion informazioni.

= | decoder sono semplici da codificare e programmare. La tastiera & semplice da
usare, rendendo il controllo della locomotiva il pil facile possibile

= Riduzione considerevole dei cavi e nessuna necessita di interruttori!

= Possibilith di collegare un trasformatore aggiuntivo di 4 amp (pil corrente significa pid
treni che funzionano contemporaneamente- fino a 10 locomotive).

= Progettate per essere conformi al EMC.

= Certificato NMRA (Homby Elite & Decoder R8249)

La centralina Hornby Elite & equipaggiata con sistema Railcom- Lenz.

Questo metodo df comunicazione {rilevamento df presenza) tra la locomotiva e la cen-
trafina non funzionera fino al momento in cul if software necessario sara disponibile.
Questo sviluppo permette di imandare i messaggi al PC attraverso la porta Xpressiet.
Railcom* permette la comunicazione dalla locomotiva alla centraling. La rilevazione df
presenza e linvio o informazioni di posizionamento della focomofiva verse la centralina
e dalla centralina al PC richiedera un hardware di rifevaziong di presenza e un cambia-
mento alle specifiche del Xpresshet e Railcom=. Enframbe le centraline Select ed Elife

supportano 14, 28 e 128 lvelll di velocita,



BiciToE

Rivarossi

R8213P Centralina digitale ‘Select'

La centralina Homby “Select” - & il modo perfetto per entrare nel mondo digitale femodellistico. La “Select” & in grado di confrollare fino a 60 locomotive,
g far funzionare 10 locomotive contemporaneamente con la corrente disponibile.

La "Select” pud anche far funzionare 40 accessor inclusi gli scambi quando usall con lo scambio/decoder accessorio RE247 Poinl! Accessory Decoder.
[l design della centralina “Select” @ studiato per avere tutti | comandi a portata di mano. Sia il comando rotativo che 'ampio display LCD display rendono
la centralina“Select”, lo strumento ideale per entrare nel mondo digitale del fermedellismo.

La centralina Hornby “Select” = Semplice da capire & ancor piu semplice da usare,

Osservale solo queste caratieristiche:

= Comandi fino a 10 locomotive contemporaneamente (con la comente disponibile),

= Possibilita di far funzionare fino a 2 locomative contemporaneaments usando un transformatore 1amp.

= Trasformatore di 4 amp & disponibile per corente aggiuntiva.

= Pui gssere manovrata manualmente o posizionata nell’unité di rete.

= 128 livelli di velocita per un controdlo regolare della locomotiva

= Capacita di programmare 59 locomotive e 40 accessori, (la 604 locomotiva verrd codificata come “0” e non richiedera un decoder).
= Protocollo di supporto Xpresshet,

= L “Select” pud anche essere utilizzata come un® unita di “Walkabout” qualora collegata a un'altra centrafing Horby “Select” o Homiy “Elite™,
= Ppssono essere collegate fino a 8 unit “Select Walkabout” alla centraling “Select™ per il controllo individuale di 9 locomotive.

= Conformita ai requisiti EMC.*

= Guida passo dopo passo in italiano, francese, tedesco ed inglese.

= Nessuna hatteria richiesta,

= Per ulteriori informazioni visitate il sito: woww. homby.com/digital

* Considerate che alcuni decoder prodofhi neght Stati unit non somo adatti per 'wiilizzo con 1a centraling Homby “Select” 8 causa della loro ron conformita
af requisiti EMC. Andate al sito wwwhomby. comy/digital par wlterion infarmaziont.

Tastiera

La tastiera ha 16 tasti utilizzafi per registrare e programmare locomotive o accessori, fivelli di accelerazions & decelerazione, programmi di direzione & per le emer-
genze di fermata! Ogni locomativa pud essere codificata fino a 99 livelli di velocith di acceleranione e decelerazione. Le locomotive hanno un numero identificativo
loro assegnato da 1 a 59 e anche agli accessori viene assegnato un numero da 61 — 99,

Interrutore rotativo

Ml momentn in cui la locomaotiva inizia a funzionare viene “chiamata™ e, viene decisa ka direzione, il modelio & pronto per partire. Girando linterruttore rofativo in
sensn orario a locomotive s muoverd con la verdocita proporzionale al grado di rotazione. Se & stato scelto un lvello di rotazione si prevede un'accelerazione pil
graduale. Per rallentare la locomotiva il tasto deve essere ruotato in senso anti orario e come nel programma di accelerazione, se & stato codificato il programma
di decelerazione, la bxcomaotiva rallentera gradualmente.

Display LCD

Il display LCD indica sullo schermo della “Select”™ il numero delle locomaotive o gli accessori che sono stati sslezionati. Questo numero verrd indicato ad
intermittenza fino al momernta in cui verra premuto il tasto di funzionamenta. | numers rimarra sullo schermo fino a quando verrd scelta un'altra locomotiva
0 un aliro accessorio. Lo schermo indichera pure le vare funzioni e istruzioni che caratterizzano la centralina Select.

Alimentazione

La centalina “Select” & alimentata da un trasformatore a 2200 AC che fornisce indirettamente 1amp 15V AC al binario come pure 15V DG ad un' uscita
non controllata che pud essere ulilizzata con fonte allernativa eletirica per forire corrente allo scambio e accesson nel modo tradizionale analogico. Un
trasformatore di 4 amp & disponibile per I'utilizzo con la centraling Select che fornisce corrente aggiuntiva ai binari per parmettere a pid bocomotive di
circolare contemporaneamenta,

www.hornbyinternational.com
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BSICGITAIS

R8214P Centralina digitale ‘Elite’

La centralina “Elite” & ideale per chi desidera condurre il progrio treno ufilizzando un vello avanzato. La “Elite” & mapgiormente in grado di rispondere ai bisogni dei
maggiori plastici. Doppio controllo con interruttori di funzione a pressione, 17 tast, ampio schermo & un trasformatore da 4 amp e in pi la capacith di registrare 254
locomative come pure 255 accessori, compreso il controllo degli scambd, E inoftre compreso ka porta USB per collegare la centralina ad un computer @ a intemet!
Ideale per essere costantemente aggiornata,

La centralina Homby “Elite™ & peogettata per un plastica modellistice che Achleda pil controlla.

Ora questo & il wero modo di gestire la tua ferrovia! La centralina Hornby “Elite” — semplice da capire, semplice da usare e progettata non solo per oggi ma anche
per gli sviluppi del digitale di domani,

Osservate queste caratteristiche:

= Centraling a 4 amp. ® Facilita di utilizzo fino 2 13 funzioni. (Sounds,lucl atc.)
= | 3 “Elite” si pud programmare in tutti i 4 modi: = Doppio controllo del treno.
Diretto, Registato, Impaginate & “Operale”, = Possibilith di scaricare con USE gl aggiomamenti software
® Completa capacita di lettura CV e funzioni di programmazione, ® Programmazione dei preferiti- lista fino a 255 locomotive prescelte per una
= 3 livelli di velocita — 14, 28, 128. "chiamata” veloce e facile,
= Cortificata NMRA = |struziond In 5 lingue. (itallana, francese, tedesco, spagnolo & inglese)
= Conformita ai reguisiti EMC. = Collegamento fino a 3 unita dil controlle & gestione ad infrarossl o & unita
® Supparta indinzzi corti ed estesi, Walkabout “Sedect’ per aggiungere controlio di locomotive individuali
= Controlbe fino a 255 scambi e accessori, = Programmazione separata e possibilita di connessioni.
® Predisposta RailCom® Lenz GmbH. ® Funzione di ricerca delle locomotive.
" Fing a 64 doppie trazioni (Doubde Heading) = Oralogio programmabile “in scala®, Scala da 1:1 {fempo reale) fino a 1:10.
= Controlbe fino & 64 locomotive contemporaneamente, se la = [uida facile passo per passo. (italiano, francese, tedesco, spagnolo & inglese)
corrente @ sulficiente, ®= Nessuna batteria richiesta
= Grande display.

® |ltilizzo manuale o unita “free standing™.
Per ulterior informazioni visitate il sito: www.homby.com/digital

Tastiera

La tastiera comprende 17 fasti, non solo tasti chiave 0-9 che sono alffa numerici, ma anche altre chiavi marcate “Locomotive™, “Accesson”, “Funzioni™, "Luc”,
“Menu”, “Uscita” e naturalmente “Stop! " Queste chiavi multifunzione costituiscono la basa per il programma e funzionamento fino a 254 locomotive e 255 accessori
inclusi gli scambi. La tastiera ha una capacita di registrazione in memaria di nomi e numeri delle lcomotive @ accessori come pure dare “input” alle varie funzioni
che la centraling Homby "Elite” offre.

Interruttore rotativo

La centralina digitale Homby “Elite” comprende due putsanti rotativi che non solo controliano le locomotive prescelte ma ancha aiutano nella registraziona di ciascun
maodello e accessorio alla “Elite”. | controlli sono possibili grazie ad una semplice pressione e rotazione.

(Questo metodo & anche impiegato per aggiungere nomi al display della centralina “Elite” in modo che, anziché identificare ke locomotive solo con un NUMEr?,
possonD essere utilizzati nomi abbreviati. La pressione dell’interrutore rotative determina non solo la gestione della locomotiva, ma anche la sua direzione, Questo
processo € anche usato per attivare b scambio motorizzato. Questi sono solo esemplificazioni delle funzioni che sono svolte dall'interrutore rotativo, tuttavia sono
pensate par dimosirare quanto la centralina digitale Homby “Elite” sia all'avanguardia per | modallisti pid esigenti.

LGD Display
Il display a cristalli liquidi al centro della Elite ha 2 file di 8 caratteri, indicatori di direzione del treno, un indicatore di vebocita e 13 numeri che vannoda 0a 12, i
quali indicann le varie attivitd in funzione delle locomotive e accasson sotto il controllo diretto della centraling, Un orglogio & pure indicato sul display, il quake pub
essere regolato all'ora reale o regodato fino a 10 volte pil veloce. Utilizzanda l'interruttore rotativo il display sard in grado di aggiomare I"'operatore sul funzionamento
della "Elite”.

Alimentazione

La centralina “Elite” & alimentata con un trasformatore da 4 amp. 3 amps sond atfribuite direttamente alla refe, & 1 amp & dedicato all'uscita accessor, di conse-
guenza la centralina "Elite” € in grado di fornire sufficiente energia per far circolare contemporaneamente fino a 10 locomotive, a seconda della forza di frazione
di ciascuna di esse,
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R8249 Decoder per Locomotive

Il decoder RB249, certificato NMRA & in grado di “cogliere” | segnali delle centraling “Select” ed “Elite” o di qualsiasi altro sistema digitale, convertendoli in azioni, quali movimenti Avanti e
indietro & determinate velocita, fermata e partenza e in alcuni casi, se predisposto, 'accensione & spegnimento leci. || decoder Hornby R8240 & inoltre in grado di mantenere Mandatura alla
velocita programmata, indipendentemente dalla pendenza. Le nuove locomotive progetiate hanno una presa posizionata internamente per inserire il decoder, tuttavia, alcune non sono predisposte
e pertanto vengono allegate le istruzioni sia alla centralina “Select” come pure alla centralina “Elite™ che vanno ad illustrare come adattare il decoder a queste locomotive sprovviste di presa.
Le quattro funzioni che caratterizzano il decoder Hornby R 8249 sona:
= Certificazione NMRA
= Compensazione di carico {Back EMF): La locomotiva circala ad una velocita costante sia in piano che in pendenza. Accelerazione e decelerazione modificabile.
= Possibilita di selezionare 14, 28 o 128 livelli di velocita: if grande numero di livelli di velocita rende I'accelerazione regolare. Tutti | decoder Hornby sono regolati a 128 livelli.
® (uattro funzioni On/0ff: due delle funzioni sono dedicate per la direzione delle luci- frontali e posteriorn.
= Funzione analogica: |e locomotive Homby predisposte con un decoder Homby possono operare con un sistema analogico ma senza | vantaggi del digitale.
= Dispositivo di sicurezza:
Il decoder Homby & fissato a 500mA corrente continua & 1 Amp per un brevi periodi. Nel caso si superasse questa corrente il decoder i spegnera automaticamente. Questa funzione non
protegge sodo il decoder ma anche la locomaotiva,
= Dimensioni: 17mm x 10mm x 3.5mm

R8232 Morsetti di scambi elettrici Digitali
Per attenere il meglio dal sistema digitale Hornby & raccomandabile che tutti gl scambi siano mantenuti “attivi® collegando 2 morsetti eletirici RB232 DCC ad ogni scambio. | morsatti sono gid
inseriti negli scambi inclusi quelli dei set digitali Hornby, tuttavia, possono essere richiesti ai negozianti Hornby aliri morsetti aggiuntivi. (20 pz per scatola)

R8247 Decoder degli scambi/accessori

La caratteristica di comandare scambi e far funzionare gli accessori con I'utilizzo minima di fili @ contatti @ una delle principali attrattive della centralina digitale e del decoder degli scambif
accessori Hornby. | cavi degli scambi nel vecchio sistema analogico possono essere un impiccio noloso. In alcuni plastic con numerosi scambi questo pud significare metri e metri di cavo e
innumerevoli interruttori. Si possono spendere ore per collegare gli scambi, oppure solo per individuare il problema o la connessione difettosa, il che significa molte ore in ginocchio sul pavimento
per localizzare il problema, Con il sistema digitale Homby questi errosi saranno una lontano ricordo. | decoder degli scambi/ accessor Hormby R8247 pud essere programmato per posizionare
quattro scambi o prese degli accessori, pid altri accesson eletirici che richiedono un costante o ritardato flusso di corrente, per esempio una piatiaforma girevole,

La connessione degll scambi 0 accessori al decoder degli scambifaccessori Hornby & molto semplice. Le quattro uscite sono preimpostate per operare con | motori @ solenoidi (scambi), tuttavia,
& possibile ottenere una corrente continua in wscita sulle CV del decoder, in modo da permettera per esempio di Manovrare UNo scambio,

-i:mbu-'r i
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R8250

Regolatore di velocita

RB235 Select Walkabout

Fino a 8 di queste unith possono essere collegate alla singola centra-
lina “Select”™ o “Elite” permettendn un funzionamento indipendente di
uiterion otto locomative con la comente disponibile, Non & necessario
collegare |a corrente al “Walkabout” quando usato in questa maniera.

R8238

Per pssere utilizzato in wtte le configurazioni che necessitano di
un'inversione di polarita nel circuito, Il modulo per linversions
Hornby controlla la polaritd dei binar in modo che e locomative cir-
colanti su wn cappio di ritorno possono compierlo ininterrottamente
senza l'utilizzo di interruttori o cavi complessi, Questo modulo
RB238 pubd essere utilizzato su plastici che sono controllati sia da
centraling Homby che non di marca Hormby.

Modulo per inversione della polarita

RB239 Amplificatore di corrente e segnale

E' fornito con un'unita a 4 amp ma pud essere usalo con una
corrente atternata fino 8 un massimo di 5 amp. L'amplificatore
Homby fomisce un amperaggio maggiore, s richiesto dalla loco-
maotiva come pure amplifica | segnali di comando al decoder della
lacomativa.

RP9201 Trasformatore

RB8266 RJ12 Cavi
Per collegare sia la centraling “Select™ o “Elite” al “Walkabout
Selects”.

RB8242 Morsetto di connessione Digitale

Utilizzato per collegare 1l decoder degli scambi/accessor R 8247,
al binario.

o

R8012P

HM2000 Alimentatore
Regolatore di velocith per 2 tracciatl indipendenti,

con uscite ausiliarie 15V AC e 14V CC

R8237

Richiesta guando vengono utilizzat diversi R 8236 con la centralina
“Select” o “Elite” Le quattre funzioni che caratterizzano il decoder
Ha.W

RJ12 presa di connessione

C7032 Trasformatore 44
Trasformatore elettronico 220V -
15V C.C. 4 A, per centrali digitali
Hornby: Select, Elite, ecc.

R8245 Sapphire Decoder

Supporta un 1 Amp di corrente continua con 1.5 Amp di picco,
Bassa Marcia di velocita per operazioni di manowra. Misure:
23mm ¥ 16.5mm ¥ 6.5mm (Approssimative). Precise quantita di
"acnua” e “benzina” possono essere immagazzinate idealmente
nel Sapphire fornendo in tempo reale consumi di carburante.
Grado di combustione pud essere selezionato. Tutte ls CV possono
essere cambiate

R8241 Binario di alimentazione digitale
Per tutti | plastici digitali Homby.
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: - - Questo nuovo concetto di controllo della

ferrovia sviluppata da Hornby porta

COhtl’Ol[O deua ferHOV’ia I : = I'hobby ad un nuovo livello.

Tutto cit di cui hai bisogno sono: un
~ == | - : e . controller Elite e un Pc che monti uno dei
tramite Pc seguenti sistemi: windows 95, 98, XP, 2000,
— . ! : o Vistae7.
Il Pc necessita di una o due porte USB per
la connessione con una o due Elite.

La parola d'ordine & semplicital Potrai settare in un attimo le tue
locomotive e disegnare il tuo tracciato di binari con Hornby RailMaster.

Ovviamente una parte del divertimento di chi possiede una ferrovia
in scala é rappresentato dal poter controllare: treni, segnali e scambi;
tu oggi puoi provare un piacere ancora piu grande
nell'automatizzare tutte queste parti utilizzando Hormby RailMaster.

Le speciali caratteristiche diHornby RailMaster
includono:

« Controllo simultaneo di oltre 10 locomotive

+ Il pannello di controllo mostra per ogni locomotiva ID,
immagini e funzioni digitali
Singola, doppia e tripla operazione simultanea di trazione
Modulazione del sound della locomotiva
Controllo istantaneo degli scambi
Controllo di semafori o segnali luminosi premendo un tasto
Programmare operazioni automatiche
Installazione tramite CD rom
Operazione tramite Pc che usa indifferentemente Windows 95, 98,
XP, Vista o Windows 7.

RailMaster & tutto questo ed altro ancora!

www.hornbyinternational.com 11
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Locomotiva a vapore Gr.741.120, fanali elettrici
Steam Locomotive Gr.741.120 with electric lamps

Locomotiva a vapore Gr.741.273 con vomere ripiegabile, fanali elettrici
Steam Locomotive Gr.741.273 with small snowplough, efectric lamps

Locomotiva a vapore Gr.740.144 con fanali a petrolio, vomere rigido
Steam locomotive Gr.740.144 with oll lamps, Big snowplough

Rivarossi
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Locomotiva a vapore Gr.740 Gaprotti con tender a carrelli, fanali a petrolio, vomere ripiegabile Locomotiva a vapore Gr.740 Caprotti con tender a 3 assi, fanali elettrici, vomere rigido
Steam locomative Gr. 740 Caprotti with bogies tender, oil lamps, small snowplough Steam locomative Gr. 740 Caprotti with 3 axlas tender, electric lamps, big srowplough

2 [ {l 18 | Il ':'_'.I" i
Fato: & Coll A Rlceard Mocifiche o stampe / Tt Nt Mohific! o/ Tooling

At " inzsaz / wReass el [ g B) B mFs-NEW wnmm ] |Fs-NEW

Locomotiva a vapore Gr.740.306 con tender a 3 assi Locomotiva a vapore Gr.741.205 con tender a 3 assi
Steam kcomotive Gr.740,306 with 3-axle tender Steam locomative Gr.741 205 with 3-axda tender

Rivarossi 13




W O E - NEVW S e Ea-am NEW

Locomotiva a vapore Gr.940 044 con fanali elettrici, vomenre ripiegabile @ camino piccolo Locomotiva a vapore Gr.940 018 con fanali elettrici, camino piccolo
Steam locomative Gr.840 044, electric lamps, small snowplough Steam |locomotive Gr.940 018, electric lamps

vIEEDIEEI<FsW NEW HR2457 / HR2458 NEsNREAE | NEW

Locomotiva a vapore Gr.744 Caprotti con tender a carrelli Locomotiva a vapore Gr.744 Walschaert con tender a carrelli
Steam locomative Gr.744 Caprotli with bogies tender Staam locomotive Gr. 744 Walschaert with bogies tender

Foto: & Gol. Archivio Rivaross! MNuawi stampd # New Toaling

Rivarossi
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Locomaotiva a vapore Gr.940 053 ex SFB con fanali elettrici @ vomere rigido, camino piccolo
Steam locomative Gr 940 053, electric lamgs, big snowphough

HR2473 / HR2474 [

Locomotiva a vapore Gr. 831 delle FS, ex 5100 USATC
Stearn lacormative Gr. 831 of the FS, ex S100 USATC

b\ R24c0 [T B) B B B £ NEW

Set di due locomotive diesel D341.1002 (1°serie) + D341.1019 (2°serie) in livrea d*origine,
entrambe motorizzate

Nerowd stampd ¢ New Tanling
- 106
' hr DEDEEE &

Set of two diesel locomotives D341.1002 (1st series) + D341.1019 (2nd series) in original livery, bath motorized

FS, Locomotiva Diesel da manovra 245 6120 in livrea sperimentale arancio
FS, shurting diesel locomative D 245 8120 in orange experimentsl lvery

Lt TN i

E
—

- iRivarossi

15



Hrzese PEDNEEGR = =4 HR2452 / HR2453 B34 4 E1 58 B : 4 =11,

Automotrice ALnG68 serie 3300 in livrea pubblicitaria KIMBO, vetri curvi Set di due automotrici ALn668 serie 1000 con 2 vestiboli in livrea beige/grigio azzurro, vetri curvi
Diesel raibcar ALNGGS series 3300, curve windows, KIMBD livery (motorizzata + folle)

Set of two Diesel Raikcars ALnG64 series 1000 with 2 side doors in belge/light blue lvery, curve windows {matorized + dummy)

Set di due automotrici ALnG68 serie 1900 con 2 vestiboli in livrea XMPR e condizionatori sul tetto, vetri piani (motorizzata + folle)
Set of two Diesel Railcars ALn&GE series 1900 with 2 side doors in XMPR livery, air conditioned, flat windows (motorized + durmmy)

i S ——— . e e+ SR i S ———

Rivarossi
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Set di due automotrici ALn663.1122 + ALnGG3.1117 in livrea XMPR, nuovo logo Trenitalia e condizionatori (motorizzata + folle)
Set of two Déesal Railcar ALng63.1122 + ALnBG3.1117 in XMPR Fvery, air conditioned and new FS logo imotorized + dummy)

I — . I b L

Set di due automotrici ALn663 serie 1000 in livrea beige/grigio azzurro. Stato d'origine (motorizzata + folle)
Set of two Diesel Railcars ALnE63 series 1000 in beiga/light blue Fvery {motorized + dummy)

HR2490 / HR2491 e [ME]D] B2 ES

e

0 MW §

iRivarossi' 17
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SNFT, Automotrice Diesel ALn 668 123 unita
singola motorizzata in livrea SNFT o 3

(DY & = = @ SN Hum

n 2

W\ e poD@E &

FNM, Automotrice Diesel ALn 668 125 unita
singola motorizzata in livrea FNM p—
FHM, Diesel railcar ALn 668 125 in FRM livery

Automotrice a benzina ALbS6.204 BREDA in
livrea castanofisabella

Gasoline Railcar ALDSE.204 BREDW in castana/isabella
liwary

- iRivarossi



Set di due automotrici ALn556.1202 + ALn556.1216 FIAT in livrea originale (motorizzata + folle)
Set of two [Mesel railcars ALnS56.1202 + ALnS56.1216 FIAT in castaneisabelia livery (matorized + dummy)

(1 Tube]
B

EFD - NEW/

Set di due automotrici ALn556 FIAT serie 1200 castano/isabelia con fascia rossa frontale (motorizzata + folle)
Set of two diesel rallcars ALnS56 FIAT series 1200 in castano/isabella livery with front red stripe (matorized + dummy)

La fofo rapovesenkz ur fotsmantaggio / Pichwe shows pheto mantage

HR2228 / HR2229 [«

Set di due automotrici ALnG56.2328 + ALn556.2239 BREDA in livrea castano/isabella (motorizzata + folle)
Setof two Dessl railcars ALNSSS 2326 + ALNGS6.2239 BREDA in castana/isabelta livery (motorized + dummy)

La fofo rappesents wr ol

iRivarossi’

19



" rz2sz ) wnzeeo o) MM @B B T A\ i DEbERE Z

Locomotiva Elettrica Trifase E431.033 in livrea nera
Blectri; Locamative *Trifase” E431.033 in black livery

Locomotiva Elettrica Trifase E431.027 in livrea Castano/lsabella
Elactric Locomative “Trifase”™ E431.027 in Castana-lsaballa livery

You D
= e

W\ hroior s hreioo el DM EDIEEE £ BN oo DMEDEEE T

Locomaotiva Elettrica Trifase E432.031 in livrea nera

Locomotiva Eletirica Trifase E432.033 in livrea Castano/Isabella
Electric Locomaotive *Trifase” E432.031 In black livery

Electric Locomotive “Tritase” E432.033 In Castano-lsabela livery

Rivarossi




ST EED RN INEW HR2461 / HR2462 4| D mbWEHEE §a'/ =774

Locomotiva Eletirica E326 castano/ Locomotiva Elettrica E326
isabella con compressore mec- castanofisabella con fanali alti
canico F e Electric Locomotive E326 Castano!
Eleciric locomptive E326 Castanpisabella ' Ve Isabells livery with higher lamps

livery with air pumg positicn

Foto: & Coli, Archivio Rivarossi s stampd / New tood Fodo: & Coll, Arcfulio Rivarpssi Nerowd star
HR2416 / HR2417 (4] M lm b BB T | NEW HR2368 / HR2415 4] MESDNERE | NEW
Locomotiva Elettrica E326.003 castano/isabella, con separatore D'Arbela e cerchioni bianchi Locomotiva Elettrica E326.011 castano/isabella, con separatore ['Arbela
Elestric Locomotive E326.003 Castanoisabella livery, with D'Arbela device and white wheel rings. lectric Locomotive E326.011 Castanadlsabelia livary, with D'Arbeda device

21




TEOrECF— NEW S Eer e a— NEW

Locomotiva Elettrica EG26 3a serie Locomotiva Elettrica E626 4a serie
Electric locomotive EG26 3nd series [Electric kacomotive E626 4th series

Foto, & Arphivie Rivarossd Noini st/ Naw fooling Folo: £ Arctivio Rivarossi oo stampi 7 New fooling
Hrqaos MIEDNRGREE 3 | N = 74" HR2498 / HR2499 ] MEDREEAEE | NEW
Locomotiva Elettrica EG26 3a serie, seconda numerazione Locomotiva Elettrica E428 IV serie aerodinamica, serie TIBB con chiodature frontali
Electric locomotive EB26 Ind saries, sacond number Electric lncomotive E428 IV series with front rivets

Rivarossi
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Set di due locomotive eletiriche E444 + EGSE in livrea grigio/blu, entrambe motorizzate
Sel of two electric locomotives E444 + EG56 blue/gray livery, bath motorized

Fotp: & Archivio Rivarossi

ot " irzc2s [ o B) I8 ik (81 T

Set di due locomotive elettriche E646.133 “Navetta® in livrea MDVG e E656.246 in livrea blu/grigio con vomere rosso, entrambe motorizzate
Set of two electric locomalives EG16.133 in MOVE “Navella” livery and E556.246 bluafarey Fvery, both molarized r—-—;

L& IO FAppresanta n camoviong o e

23
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Set di due locomotive eletiriche EG45.080 e EG46.138 in livrea originale con modanature, entrambe motorizzate
Set of two electric Logomotives EB45.080 and EG46.138 in original livery, both matorized . ' B

L\ rois: MEDEEREIA &

Set di due locomotive elettriche E444.069 con modanature senza baffo rosso + E444.061 con modanature e baffo rosso, entrambe motorizzate
Sal af two electric ocomotives E444.069 with blue front + E4d44.061 with red frond. Blealgrey livery with silver strip, both motarized.

La fodo rappresenta un CRmpans

1/ Phdn shows & deco samie

Rivarossi
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Set di due locomotive eletiriche E444R.103 in livrea rosso/grigio con presa sperimentale + E444R.078 in livrea XMPR2 con nuovo logo FS, entrambe motorizzate
Set of two edectric lecomotives E444A103 in redigrey livery and E444R.078 in XMPR2 livery, both motorized

L fofo rEappvesets L camiome nom sefiviivo £ Fhoto shows a deco sampie

=

ST T ERI

Set di due locomotive eletiriche E402A.045 in livrea rossa + EA02A .012 in livrea XMPR2 e nuovo logo FS, entrambe motorizzate
Set of two electric locomolives E402A.045 in rediwhite livery + E402A.012 in XMPAZ livery and new FS bago, both motorized

La fodp rmpnresenta an ffomamtaggin £ Pichure shoss phofo moniano:

iRivarossi’
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Set di due locomotive eletiriche E402B.138 con logo “Treno Multiclient” + E402B.150 ex “Francia” in livrea d'origine e baffo rosso, entrambe motorizzate
Set of two electric locomodives E402B.138 “Trano Multiclient” logo and E4028.150 ex “France" in arlginal lvery, both motorized

La fofo rappresanta wh campone o dalnilive /S Pl $hows a deco sampl

‘N EO IR NEVW S Ehr T e NEW

Locomotiva Elettrica E453.001 FS in livrea rossofgrigio Locomotiva Elettrica E454.002 FS in livrea rossofgrigio con fascia bianca
Electric Locomotive E453.001 FS in red/grey livery Eleciric Locomobve E454.002 FS in redigrey livery with white stripe

La fote rappresenta wn fofomo Lg fofo

oo

' Piciure shows phofo moniage

0/ Tl
00 Jooding T

- iRivarossi
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Locomotiva Elettrica E632.011 in livrea grigio perla/blu orientale, pantografi monobraccio Faiveley Locomotiva Elettrica E633.018 in livrea grigio perla/blu orientale, pantografi monobraceio Faiveley
Blectric Locamative E632.011 in blueigrey livery, Faiveley asymmetrical pantographs Blectric Locomative EG33.018 in blue/grey fivery, Faivelay asymmetrical pantographs

\ m&% RS S N ?.1-’?-"&1%..
L
T

‘T ERITE L oo e e DEPEEE @

Locomotiva Elettrica E646.136 “Navetta® in livrea verde magnolia/grigio peria Locomotiva Elettrica E447.074 in livrea grigio perla/blue orientale per alta velocita
Blectric Locomative EGA6.136 “Navatta™ in grey/grean livery Electric locomative E447.074 in blusigrey livery Tor high spesd

iRivarossi’
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Locomotiva Elettrica E424.320 “Navetta” in livrea XMPR, finestrini laterali di origine, pantografi 52
Electric Locomative E424.320 “Navetta® in XMPR livery, original side windows, pantographs 52

I ELEE - NEVW S EbrE - NEW

Locomotiva Elettrica E424.047 in livrea castano/isabella con porta frontale e separatore D'Arbela. Locomotiva Elettrica E424.151 in livrea castano/fisabella con porta frontale e separatore D'Arbela.
Electric Locomotive E424.047 in castano/izabella livery with frontal doors and 0VArbela device, Electric Locomative E424.151 in castana/isabealla livery with frontal doors and ["Arbela device.

"

Qr"‘\ T
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Locomaotiva Elettrica E424.330 “Navetta™ in livrea MDVE, finestrini laterali di origine, pantografi 42LR
Electric Locomative E424.330 “Navetta” In MDVE livery, ariginal side windows, pantographs 4218

Locomotiva Elettrica E424 livrea castano/isabella con porta frontale e separatore D"Arbela Locomativa Elettrica E444R.099 in livrea XMPR2 & nuovo logo FS Trenitalia
Electric locomotive E424 castanoisabella lvery with front door and D'Arbela device Electric Locomative E444R.099 in XMPR2 livery and new FS bogo

iRivarossi 2
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Locomotiva Elettrica E402B “Francia” politensiong con tre pantografi Locomotiva Elettrica E402B in livrea “Frecciabianca”
Electric locomotive E4028 “France™ mictti-voltage with three pantographs Electric kncomotive EA02E in “Frecciablanca” livery

Fol: & Coll, ML DV Fatin Folo: & Dawvide Parcigto
W O rErE-aw NEVW ‘e rorrEa-nw NEW
Locomotiva Elettrica E6G32 livrea XMPRZ, nuovo logo F5 e pantografi 52/92 Locomotiva Elettrica E652 livrea XMPR2, nuovo logo FS

Electris locomotive EB32 XMPR2 livery, new FS Trenifalia logo green'red, pantographs 52/92 Electric keomotive EBS2 XMPR2 livery, new FS Tranitalia logo greendred

Rivarossi
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Set di tre elementi Elettromotrice ALe 803 in livrea giallo/rosso. Versione di origine Set di due elettromotrici ALe601 (motorizzata) + ALe601 (folle) in livrea grigio nebbia/verde magnolia
Set of theee unils Electric Railcar ALe 803 in redyellow livary. Original vession Set of Electric Railcar ALeB01 {motor car) + ALeBO1 {dummy} in green/grey livery

Fola: € F Deldrmico Kooyl stampi / New toofing L& fide raporesenta o fofomontaggio / Piciure shows photo moniage

R B == NEW

Set Elettromotrice ALe 601 {motorizzata) + rimorchio ristorante Le480 in livrea grigio nebbia/verde magnolia
Get of Electric Railcar ALeD1 (motor car) + Led80 restaurant cogch in greenigrey fivery

N N, NTNIN N NN CVN 1Y |3I 4 BN N S NN s

? ity rappresenta un fafomontsggio / Picture shows photo montags

iRivarossi’
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Set Elettromotrice ALe601.067 + rimorchio Le601.011 in livrea “Alitalia™
Set of Electric Railcar AL&B0 06T + coach LeG01.011 in “Alitalia” livery

.J-“'-‘“‘-\H‘
- e :\r—!-l-":' - -

‘' CEBMLIIMOE O M XL :
| ————————— Atatia
A " b o8

N T EDIEE

Set Elettromotrice ALe601.048 + rimorchio Le601.023 in livrea grigio nebbia/verde magnolia
5et of Electric Railcar ALe601 048 + coach LaB01.023 in grean'grey livery

Hra153 MINA =

Set di 2 rimorchiate Le601.021 + Le481.004 con bagagliaio in livrea grigio nebbia/verde magnolia
Set of twa dummy units Le601.021 + Le481.004 in grean'gray livery

38 -8 A o) OB (B AB B0 (W IN (M- @6 |0F (@I B)GI U0 EH I8 6N W) S @ @
T crumcNeee e e Sl | p s e T T A
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HR2472 / HR2506 [C5<]

Set di quattro elementi ETR450 “Pendolina” in livrea bianco/rossa
Set of 4 units ETR450 “Pendoling” in white/red livery

HR3000 = HR3001 Fs|

Set di due carrozze aggiuntive per ETR4S50 in livrea Set di tre carrozze aggiuntive per ETR450 in livrea

bianco/rossa bianco/rossa
Set of two additional coaches for ETR 450 in original livery St of three additional coaches fo ETR 450 in ariginal lvery

bt hrzzo0 Dim DB EE

Set di quattro elementi ETR480 “Pendolino” con motorizzazione in livrea bianco/rossa, logo XMPR
Set of 4 units ETR480 “Pendoling” {with motor car) in white/red livery and XMPR logo

Set di tre carrozze aggiuntive per ETR 480 in livrea Set di due carrozze aggiuntive per ETR480 in livrea

bianco/rossa, logo XMPR bianco/rossa, logo XMPR
Sl of thrae additional coaches for ETR 480 in white/red livery Sat of two addibional coachas for ETR4B0 in white/red Fvery

b\ oo T D) B

Set di quattro elementi ETR485 in livrea *AV-Frecciargento”
Set of four units ETR485 Multl-veftage in “AV-Frecclargenta” livery

Set di tre carrozze aggiuntive per ETR485 in livrea Set di due carrozze aggiuntive per ETR485 in livrea
*“AV-Frecciargento” “AV-Frecciargento™
Set of three additional coaches for ETR4B5 in “AV-Frecciargento” Set of two additional coaches for ETR485 in “AV-Frecciargento”

fivery livery

fifice of slamno /- Teoling modification

iRivarossi 3
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Carrozza tipo UIC-Z1 1a classe, nuova livrea XMPR, nuovo logo FS Trenitalia
Coach type UBC-Z1 1st class, new XMPR livery and new FS Trenttalia kogo

HR4168 |« JfiFs]

Garrozza tipo WC-Z1 2a classe, nuova livrea XMPR, nuovo logo FS Trenitalia
Coach typa IBC-Z1 2nd class, new XMPR livery and new F3 Trenitalia logo

‘Rivarossi




Set di tre carrozze letto tipo MU FS
Set of three sheeping coaches type MU FS

EiRivarossi'




MY NEW

CGarrozza tipo 1959 con comparto Ristoro, livrea rosso fegato/grigio beige
Coach type 1959 with Ristoro compartment in besge/red livery

HrR4174 RO =

Bagagliaio/Posta tipo UIG-X 1970T nDU in livrea MOVE
Luggage'mail coach type UIC-X 1970T nDU in MDVE livary

Rivarossi




Set di due carrozze UIC-Z1 2a classe, livrea “bandiera™
Set of two coaches WNC-21 type 2nd class “bandiara” livery

HrRe18s [HIRER =

Set di due carrozze letto tipo MU
Set of two MU sleeping cars

EiRivarossi %7
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Set di due carrozze UIC-X tipo 1982 2a classe per alta veloci-
ta, con deflettori, livrea rosso fegato/grigio beige

Set of two coaches UIG-X type 1982 2nd class for high spead and allaron,
beige/red lvery

HR4186

1/ Pichwe shows pholp monfage

e NEW

Set di due carrozze UIC-X tipo 1968 1a e 2a classe, livrea gri-
gio ardesia con fascia rossa
Sel of wo coaches UIG-X type 1968 1st-2nd class grey lvesy with red stripe

L fofio rappreserta un fodemaniaggo © Pichye shows phade maniage

Rivarossi
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Carrozza tipo 1959 1a classe in livrea castano
Coach type 1959 1st class in castano brown livery
»

HR4171 [ HEEA

Carrozza tipo 1959 1a/2a classe in livrea castano
Coach type 1959 1st/2nd class in castano brown livery

La fidp rappresenia un folomonaggio / Picfure shows photo montage

HRe172 [IEEO E N =i Il

Carrozza tipo 1959 2a classe in livrea castano
Coach type 1959 2nd class in castano brown livery

L fvdo rappresenta v fofomorisgoe S Picfure shows pholo montsge

iRivarossi 39
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Carrozza tipo 1959 1a classe in livrea rosso
fegato/grigio beige
Coach type 1959, 1at class, in belge/red Ivery

0 B BB BB BEEEBED

HRe111 I EREE B

Carrozza tipo 1959 1a/2a classe in livrea rosso
fegato/grigio beige
Coach type 1959, 1542nd class, in beige/red livery

Hre112 IIEEE E

Carrozza tipo 1958 2a classe in livrea rosso
fegato/grigio beige
Coach type 1959, 2nd class, in beiga/red livery

Rivarossi
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Carrozza tipo UIC-Z1 1a classe, livrea bigrigio con fasce gialle
Coach type LIC-Z1 1st class two grey livery with yellow stripes

2 ot rapnresanta un fofomomiagoin £ Picfore shiowes sholo montzge

Hre154 [IEREA =

Carrozza letti tipo Lx GIWL, immatricolata FS
CIWL Sleeping Coach type Lx, FS immatricultation

Hra155 [EEA =

Carrozza Ristorante CIWL, gestione FS
CIWL Dining Coach, FS immatriculation

iRivarossi 4
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Carrozza tipo WIC-X 1968, 1a classe, livrea grigio
ardesia
Coach ype UIC-X 1968, 15! class grey livery

HRitie DIEWNE
Carrozza tipo UIC-X 1968, 2a classe, livrea grigio
ardesia

Coach type UIC-X 1968, 2nd class gray livery

wrat7 MEREE
Garrozza tipo UIC-X 1968, 2a classe, livrea grigio
ardesia

Coach type UIC-X 1968, 2nd class gray livery

Rivarossi




Hre119 RO =

Garrozza UIG-X 1975, 1a classe, livrea rosso
fegato/grigio beige
Coach type UBC-X 1975, 1st class in besga'red livery

Hre120 HIEREO

Carrozza UIC-X 1979, 2a classe, livrea rosso
fegato/grigio beige
Coach type LBC-X 1979, Ind class in beigeired livery

Hr4121 IEBEOR

Garrozza UIG-X 1979, 2a classe, livrea rosso
tegato/grigio beige
Coach type LRC-X 1979, 2nd class in beigesred livery

iRivarossi 4




Hre122 EIEERA N/ =7,]

Bagagliaio tipo UIC-X 1970 senza carenature in livrea rosso fegato/grigio beige
Luggage coach type LIC-X 1970 in baigesred livery

Hre13d EEE =

Bagagliaio tipo UIC-X 1970 senza carenature in livrea grigio ardesia
Luggage coach type UIC-X 1970 in grey livery

Rivarossi




HRe092 [MIHAREAE = HrRe166 [QIHEREA =

Carro pianale tipo Rmms FS senza carico Carro pianale tipo Ros FS senza carico
Fiat wagon fype Amms unloaded FS Flat wagon type Ags unloaded FS

HR6231 ' ] ¥ HR6167 B =

Carro pianale tipo Rmms FS con carico di traversine di cemento Carro pianale tipo Rgs FS con carico di traversine di cemento
Flat wagon type Rmms with sleepers FS Flat wagon type Rgs with skeepers load, F5




Espositore composto da 6 carri - Display with box cars

T NEW

Cofanetto di 6 carri Gs con differenti numerazioni
Display x 6 G5 wagons with differsnt running numbers

definitive WS g ,'r'\_ ------
==

EW

Hre22s [MIEE =

Cotanetto di 6 carri Gs/Ggs-w con differenti
numerazioni { n.3 per “Trasporto fiori")
Display x & Ga/Ggs-w wagens with different running
numbers {three with “Trasparto fied")

Nuow! stama / New fooling
La fofo reppresenta wi fofomantagaio £ Picture shows phole momtage

Hreoo: [MIHNEA =

Carro pianale tipo Rgs FS con 3 containers 20°
Fat wapon type Rgs loaded with 3 20' containers FS

Ea T S ELESS-1L1 §
an az-ww=E=

o EFES
e el S|
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Hre217 [REA = NEW Hre21s [IEHA =

Carro cisterna a carrelli FS, livrea grigio scuro Carro cisterna a carrelli FS, livrea blu scuro
Tank wagon 4-axle FS in dark grey livery Tank wagon 4-ade FS in dark bive livery

o> IO & NEW

Garro cisterna a 2 assi, iscrizioni Shell Carro cisterna a 2 assi, iscrizioni Esso
Privata Tank wagon 2 axles Shell Private Tank wagon 2 axles Esso

iRivarossi'  #




Hre246¢ FIHIREA =

Set di due carri trasporto auto tipo Laekks
Set of two Laekks wagons

e

HR6247

Set di due carri Interfrigo a carrelli immatricolati FS
et of two Interfrige bogie wagons of the FS

Rivarossi




oz MEE NEW “Sommriws NEW

Carro tramoggia a camelli tipo Tadns, Logo FS inclinato Carro tramoggia a carrelli tipo Tadgns, Logo FS inclinato
Hopper wagan 4 axle, type Tadns Logo F5 Hopper wagon 4 ada, type Tadgns Logo F5

La fofo rappresenta wh foformantagan # Piclure shows phalo rmonkage La folo rappresama Wi foamaoniz B SI0IE [ I TORGE

RG220 = NEW NEW

Carro tramoggia tipo Uas - F.Ili Moretti - FS Carro tramoggia tipo Uas - GITA - FS
Sily wagan, type Uas - F.IIi Maoretti - F5 Silo wagon, typa Uas - CITA - F5

La folo rappresenta wt fofamantaggio £ Pictire shows phole montaoe La fofo rapprasenta un fotomantagoio « Fichie shows pholo manfag:

- iRivarossi' %




A——Y 4] NEW

Set di due carri tramoggia tipo Uapps, livrea blu “Ferruzzi®
Set of two Silo wagons type Uapps - Ferruzzi Bl livery - FS

FERRUZZI FERRUZZI

La fola FROpreFentd un fotomaont I Ficture shows r'.'.'i:'."l'J Taians

T NEW

Set di due carri tramoggia tipo Uapps, livrea grigia “Mastro Azzurro”
Set of bwo 5o wagons type Uapps - Nastro Azzurmo Grey livery - FS

ASTR
ZZURRO.

- iRivarossi




HrR6214 [ENE =

Carro telonato a carrelli tipo Rils FS, iscrizioni "Sanpellegring”
Covered Tarpaulin wagen 4-axle, FS type Rils, Sanpellegring

La fixfo reppresenta wn fofamontagagio 4 Picture shows photo momtage

HrRe176¢ [ RO =

Carro con pianale ribassato, caricato con trasformatore
Low loader wagon FS. lnaded with a transformator

iRivarossi 5




s DEDEEEE & N3V

Locomotiva Elettrica EG46 158 “Navetta” in livrea storica verde/grigio con baffo frontale
Blectric Locomative EGA6 158 "Mavetta™ in historic green/grey livery

NEW ‘mlnulwlml-”ﬁlﬁlﬂrlﬁ_.NEﬁiw

Locomotiva Elettrica E434 068 castano/isabella, con separatore D'Arbela e porte frontali
Blectric Locomativ E4:34 DBB castanoisabella fvery, D'Arbela device, front doars

Carro telonato tipo Rils FS, vrea

Coverad Tarp

Rivarossi



HrRs2338 [AEEDEEE = Hrs2338/0 G EEE =

Locomotiva Elettrica E428 100 castano/isabella, con compressore, cassa in metallo, 350 pezzi Locomotiva Elettrica E428 2a serie con avancorpi, edizione “0ro®, livrea dorata, cassa in metallo, 150 pezzi
Blectric Locomative E428 100 "castanafisabella” livery, metal bady Elactric Locomotive E428 27 series "Oro” edition, gold livery, metal bady

wi RIVARDSS HRSZ1348

428.100™
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£ e MBI HAE NEW T EDFIR NEW

Locomotiva a vapore (BB classe 889, ex US ATC 5100 Locomotiva a vapore USATC 5100 Osterreich U.5.Zone
Staam logomative Osterrgich LS Zone Steam loco BB class 999, ex USATC S 100

INESETLE LT IUTANIANG0 / FICUNE SToWs Dot moniage LA TOND ranmreseia L7 RS TAmIE AT« FICTLY

\ bro; DOSD®AOD

Locomativa a vapore USATC $100, numero di servizio 1948
Steam locomative USA T.C, 1948 road numier

TRANSPORTATION CORPS
U.5. ARMY

iRivarossi' 5




o PR N\ EVV/

Locomotiva aerodinamica ad alta velocita per treno Wegmann con numero di servizio 61 002, livrea cremal/viola.
DRE, streamlined high-speed steam locomative, 61 002, livery creme/violet

o sEampi S New tooling

Ol DO e NIEVV/

Set Henschel Wegmann con 1 locomotiva aerodinamica 61002 e 4 carrozze lusso Wegamann
Henschel Wegmann Train. Set includes streamlined high-speed steam locomotive 61 002 and four lusury Wegmann coachas

Rivarossi




HR2339 / HR2340 / HR2341

Locomotiva aerodinamica ad alta velocita per treno Wegmann
con numero di servizio 61 002, in livrea grigia
OB, sreamlined high-speed steam locomotive, DRG 61 002 in grey Wery

Tl Fh R e NIEVV

Locomotiva aerodinamica ad alta velocita per treno Wegmann
con numero di servizio 61 002, in livrea nera con fasce bianche
Streamlined high-speed steam locomolive, DR 61 002 in black livery

UM SR S Mol boalng

T ey N EVY

Locomotiva aerodinamica ad alta velocita per treno Henschel
Wegmann con numero di servizio 61 002, con slogan come
sulla locomotiva originale.

Streamiined high-speed steam locomotive, DR 61 002, with painted slogan
actording to original locomative.




i

=

" HR2407 [l &= D) AR K

HR2408 X
Locomotiva a vapore Virginian “Blue Ridge®

Locomotiva a vapore Virginian “Blue Ridge" con decoder sound
Virgingan Railroad, heavy steam locomotive “Blue Ridge” type, DCC-ready Virginian Railroad, hesvy steam locomative “Blue Ridga” type, with sound-decoder

e hrovss MSPIWE  heeso e DmpEE NEW

Locomaotiva a vapore Chesapeake & Ohio tipo Allegheny
Chesapek & Ohio, heavy steam locomotive Alegheny fype, road number 1644

Locomotiva a vapore Chesapeake & Ohio tipo Allegheny con decoder sound
Chesapek & Ohio, heavy steam locomative Allegheny type, madel with built-in sound decoder, road number 1637

=

" HR2469 [l bR

Locomotiva a vapore “Big Boy™ UP, numero di servizio 4008, raggio minimo: 400 mm

Locomotiva a vapore “Big Boy" UP 4015, DCG Sound
Unlon Pacific, heavy steam locomative, class 4000, Pristing condition, road nember 4008, minimum sadius: 400 mm Steam Locomotive “Blg Boy" LLP. 401 5,00 wi' sound

{11 Tube]
B
e

UHION PACIFIC

Rivarossi



A O T e N EVY/

Locomotiva a vapore Heisler, Westside Lumber GCompany #1
Helsler Steam Locomotive; 2-Truck Model, DCC Ready, Westssde Lumnber Company #1

-~ HR2410 [25}9]

Locomotiva a vapore Heisler, Westside Lumber Gompany #3 con decoder sound
Haislar Steam Locomodive; 2-Truck Maodel, DCC/Sound; Westside Lumber Company #3

WEST SIDI
LUME '-LZ.

EiRivarossi’




 HR2411 =1 )[."] -]

Locomotiva a vapore Heisler, Georgia Pacific #10
Heisler Steam Locomotive: 2-Truck Model; DCC Ready, Georgia Pacific 810

Locomotiva a vapore Heisler, Georgia Pacific #12 con decoder sound
Haislar Bteam Locomotive; 2-Truck Modal; DCC/'Sound; Geargia Pacific #12

Rivarossi




AT O e N EVY/

Locomotiva a vapore Heisler, Weyerhauser Timber Company #4
Heisler Steam Locomotive; 3-Truck Model; DCC Ready; Weyerhauser Timber Company #4

Locomotiva a vapore Heisler, Weyerhauser Timber Company #3 con decoder sound
Helgler Stearn Locomotive; 3-Truck Model, DCG/Sound; Weyerhauser Timber Company #3

WEYERHAEUSER TIMBER COMPANY

EiRivarossi' o




"Hr2300 MERE ©@ @~ HR2310 (@

Locomaotiva Diesel classe 236 con numero di servizio 236 113-7 per uso normale & da manovra Locomotiva da manovra classe 270 con numero di servizio 270 041-7
Dieseld locomative, DB class 236, running number 236 113-7 for mixed use and shunting Diazel locomotive, DB class 270, runaing number 270 D41-7

HR2392 [0 ( ol 14 HR2393
Locomotiva diesel classe 2065 delle OBB in livrea verde Locomotiva diesel classe 2061 delle OBB in livrea verde
Diesel locomotive, class 2065 of the OBB, preen lvery Digsal Incomotive, class 2061 of the OBB, green lvery

Rivarossi




HR2380 i

HR2379 (DB]

HR2378 DB}

Locomotiva da manovra ad accumulatori *17320" della DB AG in
livrea bianca ed arancio
Accumulator shunting locamotive of the DB AG, lvery 17230 whita/orange

[E0 |

ko= trzas DIDERE B

Locomotiva da manovra ad accumulatori “404 001-0" in livrea
ICE della DB AG
Accumulator shunting locomotive, DB “404 001-0° in ICE livery of the DB AG

UEM;.T[‘E

I.l‘

Locomotiva da manovra ad accumulatori “ della DB AG in livrea Locomotiva da manovra ad accumulatori in livrea verde

blu e bianca AW Chemnitz delle DR
Aecumulator shunting locomotive of the DB AG, livary blusiwhita of the AW Accurnulator shunting locomative No. 22 of the depot Leipeig-Wahran
Chemnitz

" HR2316 2R - HR2381 [ <]

Locomotiva da manovra ad accumulatori “ASF 3" in livrea rossa Locomotiva da manovra ad accumulatori in livrea arancio delle DR

“Transportbeton Heidenau™ Aocurmulator shunting locomotive in orange livery of the DR
Accumaulator shurting locomotive, DR “ASF 37 in red livery
ClT Tube!
[=
o}

iRivarossi 63




HR2308 - R & HR2391 [ BB

Automotore da manovra Breuer “VEB Chemiekombinat Bitterfeld”, con carro cisterna a 2 assi DR “Lacufa® Automotore da manovra Brever, della compagnia German “MILAG” , in set con un carmro chiuso

Shunting fractor, type Breuer “VEB Chemiskombinat Bitterfeld”, bath axdes driven, with tank wagan “Lacufa - Lacke und Farben dr tipo Gmhs

DoR" Shunting tractor, fype Brever of the Garman "MILAG" company, both axles driven, Trant Bighls, in set with a closed
wragan, type Gmhs.

oo DIIES NEW

Automotore da manovra Breuer, della compagnia Austrian “WIEST" , in set con un carro chiuso Set 2 automotrici da manovra Breuer delle NSB, il set contiene un locomotore verde e uno rosso
tipo Emhs NSB, 2-unit sat Brever shunding locomotives. set contains a grean and a red engine

Shunting tractos, type Brever of the Austrian “VOEST" company, both axdes driven, front lights, in set with a closed
wagon, type Gmhs,

PieTere ST0ws Dol moniage

Rivarossi




k6= iR2004 / HR2005 & [T D) f B B

Automotrice diesel Gruppo 627.0 delle DB in livrea
L

blu oceano/beige, con aggancio standard, illumina-
zione interna, numero di servizio 627 002-9

Diesel railcar, class 627.0 of tha DB in blug/cream livery with
buffers and standard couplers, interior illumination fitted ex-
waorks, running number B27 002-9

he=" 1236 / Reao7 i [l ) ad B B

Automotrice diesel Gruppo 627.0 delle DB in livrea
blu oceanofbeige, con aggancio standard, illumina-
zione interna, numero di servizio 627 003-7

Diesel railcar, class 627.0 of the DB in blue/cream fivery with
bufiers and standard couplers, interior illumination fitted ex-
waorks, running number 627 003-7

ke~ Hr22e0 MM ED MG 3

Automotrice diesel Gruppo 627.0 delle DB in livrea
Rossa, con respingenti e aggancio standard,
illuminazione interna. Con differente numero di
servizio, deposito di Karlsruhe

Diesel rallcar, DB class 627.0 in red lvery with buffers and
standard couplers, interior illumination fithed ex-works,
runming number 627 005-2, Werk Karlsruhe

iRivarossi 6




dsDiESEE

Automotrice diesel Gruppo 627.0 delle DB AG in
livrea blu oceano/beige, con aggancio standard,
illuminazione interna, numero di servizio 627 007-8
Diesel railcar, class G27.0 of the DB AG in blugfcream livery
with buffers and standard couplers, interor illurnination fitted
ex-warks, running number 627 007-8

ke Hr2400 / 201 ) NI DI BRER A (D)

Automotrice diesel Gruppo 627.0 delle DB AG in
livrea blu oceano/beige, con aggancio standard,
illuminazione interna, numero di servizio 627 004-5
Diesel railcar, class 627.0 of the DB AG in blue/cream livery
with buffers and standard couplers, intenor illumination fitted
Ex=warks, n.||1nir|g number 827 004-5

e~ hro11s Dl sDEEEE 2

Automotrice diesel Gruppo 627.0 delle DB

in livrea Rossa, con respingenti e aggancio
standard, illuminazione interna. Numero di
servizio 627.003-7 deposito di Tibingen

Diesel railcar, DB class 627.0 in red livery with buffers and
slandard couplers, interioe ilumination fitted ex-works,
running number 27 003-7, Werk Tibingen

Rivarossi




g~ oo MEDEEE ©

Automotrice diesel Gruppo 627.0 delle DB in
livrea Azzurro - Beige, con aggancio automatico
tipo Scharfenberg, iluminazione interna. Numero
di servizio 627 003-7 deposito di Braunschweig
Diesed railcar, DB class 627.0 in blue/cream livery with
Scharfenberg couplers, interiour illumination fitted ex-works,
runmang number 627 003-7, Bw Braumschweig

Automotrice Diesel ® NEG T4"

NEG. diesel ralicar T4 In current livery, model with prototypical T
fromt skirts and additional details

—
W T ED R I NEW/

Automotrice diesel, classe 5047 delle OBE in
livrea grigio/rosso, numero di servizio 5047 090-
5, nominata “Manfred”

Diesel railcar, class 5047 of the OBS, livery grey/red, running
number 5047 090-5, named “Manfred”

iRivarossi' o
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£~ 220 [ = D) BB iy OO mEIME 088

Locomotiva Diesel, classe 2067 delle RTS Locomotiva Diesel, classe 2067 delle OBB nella livrea rosso originale
RTS, diesel shunting boco class 2067 in orange livery, running number 2067 017-0 (B8, diesel shunting locomative class 2087 in red livery, running numbsr 2067 024-6.

SR O e NIEVV

Locomotiva elettrica Ge 4/6 delle BLS
BLS, presenved museurm
locomotive Ce 456 307

Rivarossi



o= ez DEOWEBE

Locomotiva elettrica E33 delle DB. Alcune locomotive Rh 1029 di origine
austriaca vennero utilizzate nella Germania sud-occidentale dopo la
Seconda Guerra Mondiale.

DB, electric locomotive, class 33. A few of the onginally Ausirian locos were used in South-Western
Garmany after the Secand Workd War.

T T EDITEE

Locomotiva eletirica classe E 33 19 delle 0BB in livrea verde “US-Zone Osterreich”
(BB, electric lacomaotive E 33 19 in green livery US-Zone Osterreich®

iRivarossi' 6




HR2480

Locomotiva elettrica prototipo E10 delle DB, versione di origine
senza terzo faro
D&, elecctrical loco, class E 10 in first version without 3. headlight

e~ HRr2o11 [ =aD) ) Bl o

Locomotiva Elettrica classe E10 con numero di servizio E10 003
in livrea d'origine blu

Electric locomative, DB class E 10, runméng numbes E 10 003 in blee orlginal
Irvery

T EDEE

Locomotiva Elettrica classe E10 con numero di servizio 110 003-1 in
livrea d'origine blu
Electric locomotive, 0B class 110, running number 110 003-1 in blue original livery

Rivarossi




HR2478

Locomaotiva elettrica E251 delle DR, livrea verde di origine
DR, electric locomative class E 257 in graen livery

IR FOE e NEVW e o NEW

Locomaotiva elettrica BR 171 DB Cargo, livrea rosso traffico Locomotiva elettrica BR 171 delle DB AG, in livrea rosso oriente
DB AG, edectric locomotive class 171, fraffic red livery DB AG, electric locomative class 171, orient red livery

71
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g~ hrore WD B RS

Tram tipo Duewag M8, livrea Dortmund con pubblicita “REWE"
Tram, type Diwag MB, livery Dortmund with advertisang “REWE"

* HR2406

Tram tipo Duewag G16, versione Dortmund, senza pubblicita
Tram Duewag G5, version Dortmund, without advertising

———

F iRivarossi'



6= hr220 Il EEEN (1D HR4105 X

Treno ICE a 3 unita Br. 415 delle DB, 2 unita di testa e 1 carrozza intermedia Set 2 carrozze intermedie dell'ICE-T, Br. 415
ICE-T, class 415 of the DB AG, set of 3 units, includes both head coaches and a restaurant coach ICE-T, DB class 415, set of 2 intermediate coaches

Hra158 IR E Hre159 KIS 3

Treno ICE classe 4011 dell' OBB, , set di 3 unith 2 unita di testa e 1 carrozza intermedia ristorante Set 2 carrozze intermedie dell'ICE-T di seconda Set 2 carrozze intermedie dell'ICE-T, una mista di
ICE-T, class 4011 of the OBS, set of 3 units, icludes both head coaches and the restaurant coach classe prima e seconda classe e una di seconda classe
ICE-T, 2 intermedate coaches 2nd class ICE-T, 2 intermediate coaches , one 1st%nd class and ene 2nd
rlass

1o 2 Rokand Lang

Rivarossi
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WSl = IS

Automotorice eletirica a 2 elementi serie MAT 46 delle NS, in livrea gialla
NS, EMU type MAT 46 in yeliow livery

B 4

Wl E D T RS

Automotorice elettrica a 2 elementi serie MAT 46 delle NS, in livrea verde, numero di servizio 221
NS, 2-unil elactric regional railcar MAT'48, running number 221  Proafsnor®

L=

F iRivarossi’
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HR2465 / HR2466 / HR2467 & / HR2468 [&]

Locomaotiva elettrica NS serie 1300 in livrea grigio/giallo,
numero di servizio 1316
NS, electric locomotive class 1300, running numbsr 1316

-

vivi=lal oIS

Locomotiva Elettrica serie 1300 delle Ferrovie Olandesi
Numero di servizio 1304
NS, electric locomotive class 1300, road number 1304

—

" 2200 / wRzooo i) DIRIEIDIWEIE &

Locomotiva Elettrica serie 1300 delle Ferrovie Olandesi
Numero di servizio 1313

NS, electric locomative class 1300 with singla-arm pantographs, road
number 1313

Rivarossi
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T RS NEW/

Set 4 unitd tipo VIRM EMU “OV Chiptrain®
NS, 4-unit EMU typa VIRM "0V Chiptrain” r A i e — | — | — 1, — — | — | —

A—

E™ irza6 / Hn2aar K ) |

Set 4 unita tipo VIRM EMU

HS, d-unit VIRM type EMU . Geel en blaww houdt
wan Oranjal”

- = TSN o A
TERF R NEW

Set 4 unita tipo VIRM EMU “Lekker lezen"
N5, 4-unit EMU type VIRM “Lekker lazen”

7



HrRa106 [ DR ' HR4123 1S DR

Carrozza Adii del gruppo 26 delle DR Carrozza B4ii del gruppo 26 delle DR
17 class coach A40, group 26 &% class coach B40, group 26, other running number

Modifiche of stampo / Toolng maodificalion Modifiche of stampo / Tooling modification
& Hr4107 B DR NEW ' Hra108 [ DR
Carrozza B4ii del gruppo 26 delle DR Carrozza Pwdii del gruppo 28 delle DR
2™ class coach B4, group 26 DB, Lugoage van Pwdi, group 28

Rivarossi




Hr4139 A @

Carrozza Pwdil del gruppo 28 delle DB
DB, Lupgage van Pwdd, group 28

Modifiche of stampo |/ Toading modification

"Hra140 [EHA @

Carrozza Adii del gruppo 26 delle DB
DB, 17 class coach AdQ, groug 26

Hra141 [IEEA @

Carrozza Bdii del gruppo 26 delle DB
DB, 2 class coach B40, group 26

iRivarossi’
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hg= hnoi2e DB D
Set 4 unita, delle DB, “Silberlinge” . Il set contiene una carroza 1~ classe, due carrozze 2* classe (tetti diversi) e carrozza cabina guida con “testa Karlsruhe”®
D8, 4-wagon st “Silberkinge”, sat contains ane 17 class wagaon, two 2% class wapgons (difterent roafs) and a cab comrol coach with “Karksruhe head”

kg~ treros DI B AT

Set 4 unita, delle Regio DB, “Silberlinge” in livrea rossa. Il set contiene una carroza 1+ classe, due carrozze 2~ classe (tetti diversi) e carrozza cabina di controllo con “testa Karlsruhe®
D8 Regio, 4-wagaon st “Silberlinga” in red livery, sel containg one 19 class wagon, two 2™ class wagons (different roafs) and a cab conbrol cosch with “Karlsrube head”

80

- iRivarossi




HR4183 [l i BS S 3

Set di 2 carrozze “Silberlinge”, pilota 2a classe + 2a classe,
livrea “Karlsruher Zug"” blu/crema

08, 2-unil set passenger coaches. containg a 2 class coach and a 20t
class coach with luggape compartment and control cab

Hre1s2 [

Set di 2 carrozze “Silberlinge”, mista 1a/2a classe + 2a classe,
livrea blu oceano/beige

2-unit set passenger coaches, contains a 2nd class coach and a 1st2nd class
coach

iRivarossi' s



Hra179 [EIROA V[ =V} s Hra1s0 QRO N:Z /

Carrozza passeqqgeri di 2a classe Bm 239 delle DB, livrea blu oceano/beige Set di 2 carrozze Bm 239 “dt. Weinstrale™ delle DB, livrea biu oceano/beige
2 clazs coach, Bm 229 ype of the DB Sl x 2 Coaches: “di. Weinstraia”, DS eplV, livary blue-beigs (2 « Bm 23%

La fafa rapp

HR4181

Carrozza “Silberlinge" di 2a classe con comparto bagagli BDn 737 delle DB
2™ glass coach with luggage compartment, type BDn 737 of the DB

Rivarossi




TN R N EVY

Set di 2 carrozze a due piani delle DR, in livrea verde/grigio, epoca Il
2-unit double-decker coaches of the DR, greendgrey Epoche lll livery

DEUTSCHE REICHSBAHN

HrRa166 [l &

Set di 4 carrozze a due piani delle DR, in livrea verde
d-unit double-dacker ceaches of the DR, dark green Epoche IV livery

iRivarossi @




kg~ o1 [ W EA L

Set di 4 carrozze a doppio piano tipo DBv, della Rostock 5-Bahn con carrozza pilota, in livrea epoca IV
4-unit double-deckar coach of the DR, type DBy, apoch IV livary of 5-Babn Rostock

Set di 4 carrozze a due piani delle DR, in livrea “Coca-Cola®
#-unit double-deckar coaches of he DR, livery “Cota-Goka™

k6= Hretor D WEAD

Set di 4 carrozze a due piani delle DB AG, in livrea “Coca-Gola®™ e macchinista in cabina
4-unit double-decker coaches of the DB AG, livery “Coca-Cola”, with driver's cabin

Rivarossi
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HR4162 [BE = = 4"

Set “MITROPA" DR, composto da quattro carrozze ex GIWL che sono rimaste nella Germania orientale dopo la seconda guerra mondiale
Set "MITROPA" night train DR, consisting of four ex CIWL coaches that remained i Eastern Germany after the Second World War.

Carrozza ambulanza Wehrmacht con la tipica croce rossa
Wehrmacht ambukance coach with the typical red cross

Rivarossi
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g +Hrioss MIOEHEEDR < HReos? MIOIEDA <

Set carrozze “a due piani” delle NS. Unita in 3 parti. 1 semi-pilota, 2* classe, 1 carroz- Carrozza a due plani delle NS. 2° classe
za passeggeri 2° classe, 1 carrozza passeggeri 1° e 2* classe NS, DDM coach, wagon complaments set HR4085
NS, DOM gouble-decker train, 3-unit sat with cab control coach, raworked model

2 ﬁ;!_ .
om =m

D,

P—

e
HR4175 EIHIEA < N HR4177 <> NEW

Carrozza Avmz in livrea blu/giallo Carrozza Avmz in livrea blu
NS, 15t class coach type Avmz (ex DB coach), yellow blue versian NS, 1 5f class coach type Avmz (ex DB coach), blus version




Hre207 QA 03

Set di 2 carri tipp Rmms delle DB AG, con carri armati
2-unit set of stake wagons, type Rmms of the DB AG, kaded with 2 UN tanks

Set di 2 carri, servizio manutenzione, tipo Remms delle DE AG, con traversine di cemento
2-unit set of malntenance wagons, type Remms of the DB AG, loaded with concrete sleepers

HrRe1s5 A =

Set di 2 carri tipo Kbs delle DR, caricato con pietrisco.
2-unit set of stake wagons, type Kbs of the DR, laded wilh baltast

Rivarossi




N T e /\J =

Set di 3 carri pianale con sponde basse tipo Remms NACCO, con carico di ghiaia
3-unit zet fiat wagons, type Remms of NACCO, loaded with ballast

HR6241 @ =

Set di 2 carri pianale tipo Lkimp delle DR
DR, 2-unit set flat wagons type Lkimp

HR6189 (DB , = V. |

Set di 3 carri © FEUERWEHR" uno ad assi e due a carrelli tipp Remms
J-unit et "FEUERWEMR" (fire brigade), ncludes one 2-axe tank wagon and two stake wagons, type Remms

89




HR6188 [« JDE]

Set di 2 carri tipp Rmms e Remms delle DB
2-unit set of stake wagons, type Rmms and Remms of the DB AG, loaded with Steelpipes “Nordstream”®

EUROPE RUSSIA CEBEPO-EBPONMENCHWA

HR6169 I <

Set di due carri NS, tipo Kbs, con tubi della societa Van Lesuven
W&, set of two stake wapons, type Kbs, Inaded with fubes of the comparty Van Laeuvan

VAEL VAN LEEUWEN BUTLER

IS B DT DR BT

i
HrR6122 RO <

Set 2 carri pianali a 2 assi delle Railpro, Kbs in livrea blu, con traversine in cemento
RailPro, 2-unit set 2-axda fal wagons BBs in blee livery, laded with concrete sleepers

Rivarossi




"Hre23s A

Carro pianale tipo Kglps delle DB, caricato con 2 container da 20°
Flat wagan type Kglps of DB, |loaded with 2 x 20°container

'f"'flllnluu —

| {UNTUTTn g {0 O |

=20
HEE

Carro a 4 assi, tipo RS, caricato con due containers
“Vaillant"

4-axle stake wagon, typa Rs of the DB AG, loaded with thres 20 f
containers “Valllant™

" HR6165

=
HrRe124 EIHIEHO <

CGarro container Sgmmns™, ATCS, con carico di 2 container di 20° “Nile Dutch™
ATCS, contasnar wagon type Sgramns™, Ioaded with 2 x 20° contaimers “Nile Dutch”

NlleDutch NlleDutch

wwwnfiedrich.com www Tipdurich. com

" iRivarossi 9




HR6134 < JiGH)

Set2 carri con container, fipo Sgmmns (Rmms663 ex)
caricato con due containers da 20 piedi e uno con un
container da 40 piedi

2-wagon set of container wagons, typa Sgmimns (ex Rmms™)
of the DB AG, loaded with two 20 ft. containers and one 40 fi.
Goniainer

HR6103 | D8]

Set 2 carri container Sgmmns™ (ex Rmms™), caricati
con container TFG per il trasporto di coils in alluminio
{utilizzato dall'ALCAN)

2-wagon set container wagons Sgmmns™ (ex Rmms®) of the
DB AG, loaded with special TFG containers for the transport of
alurminium coils (used in the ALCAN raffic)

T
HrRe122 RO <

Set 2 carri pianali a 2 assi per trasporto container,
tipo Kbs (Lbs) delle NS, carico con container di 40
“BELL", container di 20' "NedLloyd" , & container di
'w Iip&uﬂ

NS, 2-umit set 2-axe flat wagons used for container traffic,
type Kbs [Lbs), loaded with 407 contaimer “BELL™, 20 cantainer
“MedLloyd"” and 20' container “P&0 Nedlloyd"

Rivarossi




Hreoss FIEE 03

Set 2 carri container Sgmmns™ (ex Rmms™"), caricati
con due container di 40" (Maersk + DHL) @ e

2-wiagon set of container wagans, fype Sgmmns™ (ax Amms™)

of the DB, each loaded with one 40 ft. container “MAERSK™ and
“DHL"

EE]
mE®n =

Carro DR a 4 assi, tipo RS, caricato con tre container
da 20 piedi “DEUTRANS"

d-axle stake wagan, type Rs of the DR, loaded with three 20 ft,
containers “DEUTRANS"

HRG6163

HR6164 ] « JDB]

Carro con 4 assi, caricato con tre container da 20°. |
containers vengono utilizzati per il trasporto di rifiuti
radioattivi

A-dle slaka wagon, Typa Rs of the DB AG, loaded with threa 20 1t
containers. The containers are used for the transport of radioactive
wiashe

iRivarossi %




HR6182 @ =

Carro pianale ribassato, tipo Uaik 9910 delle DR, caricato con
trasformatore delle Tr0 (VEB Trafobau Oberschineweide)

Low boader wagon, type Ualk™ of the DR, loaded with a fransformator of
the T (VEB Trafabau Dberschiinewside)

2 Hre1e3 [INIE

Carro pianale ribassato, tipo Uaik 721 delle DB, caricato
con trasformatore Siemens

Low loader wagon, type Uaik™ of the D8, loaded with a SIEMENS tran-
sfarmator

Hre156 [ x

Kbs caricate con asse della DR Epoca IV
DR, stake wagon Kbs with axle load

Rivarossi
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"Hre243 [ = V[ =7 HRe6244 [IEEIA O©BB NEW

Carro pianale tipo Ks delle DR, caricato con bobine di cavi “KW0" Carro pianale tipo Kbs delle 0BB,caricato con bobine di cavi “SKW"
Flat wagon type Ks of DR, loaded with cable drum “KWO" Flat wagon type Kb of OBE, luaded with cabla dram “SKW"

L3 i W I3 vt fofomontagoio / Plefure shows pholo montage La oo rapores T LMD el OWE QR AR
4 ’ —
Hre1ao MINALEY DR "wre1a1 [MEE @
Carro DR tipo X caricato con due casse di legno Carro DB tipo X caricato con due casse di legno
DR, flat wagon fype X, loaded with two wondan boxes DB, flat wagon type X, loaded with two wooden boxes

iRivarossi %




"Hre157 AHEBE 03

Carro con pareti scorrevoli, tipo Habillss “Nordwaggon™
Sliding wall wagon, type Habillss “Nordwaozoen”

HR6158 ] K

Carro con pareti scorrevoli, tipo Habillss “DWA" (Deutsche Waggonbau GmbH)
Sliding wall wagon, type Habbins of “DWA” (Dautsche Waggonbau GmbH)

e =)
mll T2 @ |:’l
= R
& -

-
* =

Rivarossi




= Hreos1 MM

Set 2 carri chiusi, con pareti scorrevoli tipo Hbis™ delle DB, invecchiato
2-wagon set covered wagons with sliding walls, type Hbis™, weathered

HR6082 K |

Set 2 carri chiusi, con paretl scorrevoli tipo Hbis®™ delle DB, con logo Ford
2-wagon saf coverad wagons with shiding walls “Ford”, type Hbis™ with differant running numbers

iRivarossi ¥




HR6181 @B i3

Set di 3 carri aperti tipo Eaos delle DB AG, in livrea rossa con 3 loghi differenti (DB Gargo, Railion and DB Schenker)
J-unit get of open wagons, type Eaos of the DB AG, red livery with 3 diflerent currently user owner logos (D8 Cargo, Railion and DB Schenker)

HRe138 [[IIR

Set 3 carri aperti tipo Eals, con carico di carbone e differente numero di servizio
DR, 3-unit set of open wapons, type Eals, with coal load and different running numbers

HR6139 ] ]

Set 3 carri aperti tipo Eals, con carico di carbone e differente numero di servizio
DR, 3-unit set of apen wagons, typs Eaks, with coal load and differant running numbers, weathered

Rivarossi




Espositore composto da 6 carri - Display with box cars
"HR6135 [IHNHEAREA

Display con 12 carri tipo GS*'? con differenti numeri di servizio
Display with 12 box cars, type Gs*, with different running numbers

@ @ [0

"Hre13s [MEQ

Display con 6 carri tipo GS con differenti numeri di servizio
Display with & box cars, type Gs, with different running numbers

Hre208 A @@

Display con 3 carri della Dr e 3 carri DB tipo Grs con differenti numeri di servizio e pareti in legno
Display with & box cars, type Grs™ with woodan walls, including 3 different wagons of the DR and 3 difierent wagons of the DB

iRivarossi %




HrRe202 [N E

Carro chiuso, tipo Gmhs 55 delle DB, in livrea *Diingemittel"
Closed wagon, type Gmhz 55 of the DE, llvery “Dingemitiel”

HR6204

Garro chiuso, tipo Gs delle DR, in livrea “Materialkurswagen™
Closed wagon, type Gs of the DR, livery “Materialkurswagen”

Rivarossi

Carro chiuso, tipo Gms 206 delle DB, in livrea *Kali + Salz"
Closed wagon, type Gms2® of the DB, livery “Kali + Salz"

HR6205 [l oBB

Carro chiuso, fipo Gs delle OBB, in livrea “Fahrradiransportwagen™
Closed wagon, type = of the OBE, livery “Fahradtranzportwagen”

|-y B
RE=2 N QPES-

|_!—J
| B;hnExprE!-s




i
HRe22s MM &> NEW
Garro chiuso in legno tipo Gs “NEGAM-GAS™, NS
Closed wooden wagen Gs “NEGAM-GAS", NS

7 1. el = mn e
=ET
g Y — |

i

i

H
-
W

Hre206 [ ©BB

Carro chiuso tipo Gs delle 0BB
Closed wagon, type Gs of the OBE

p—_— - La fofo rappresanta un fofomentagmo / Pichure sho ot i 2

Carro chiuso, tipo legno delle NS
NS, closed wagon, wooden type

E iRivarossi 10



HRe150 [[ISE DR N

Carro silo due assi, tipo Ucs, delle DR
Silo wagan, type Ues

Hre105s [EQ

Carro silo due assi, tipo Ucs, delle DB, con iscrizione “Dyckerhoff”
Sike wagon “Dyckarhofi™, type Ucs™

Carro silo due assi, WLE tipo Ucs, numero d'esercizio 87
WLE, silo wagen, running nureber BT

Carro silo due assi, WLE tipo Ucs, numero d'esercizio 88
WLE, silo wapon, running number 88§

rf'T— -

102 £ iRivarossi




& Hre144 RO

g~ Hre1as S
Carro cistrna privato, “LATEX" Carro cistrna privato, “TEXAGO™
Private tank wapon “LATEX® Private tank wagon “TEXACO™

HR6142 ] K

i HR6199 Il
Carro cisterna privato, “HOBUM"
Private tank wagon "HOBUM™

Carro cisterna a carrelli tipo Uahs delle DR
4-aule tank wagon, fype Uahs of the DR, Bvery as oil and tarwagon

— —— S— E—

| by e il

EiRivarossi' 103



Hre137 QA = Hre201 [N 03 NEW

Carro cisterna a 4 assi, DR Carro cisterna 4 assi, tipo Zacs del gruppo Schenker DB
4-axle tank wagan of the DR 4-axie tank wagon, type Zacs of the DB Schenker group

HR6107 «, Hre161 [MHIEEA
Carro cisterna a 4 assi, GATX Carro cisterna a 4 assi, “.AS.A"
4-axle tank wagon “GATX” d-axhe tank wagan "AS5A."

Rivarossi




—
Hro1s7 DMEIBIE o T e NEWL

Garro cisterna a 4 assi “VTG", immatricolati NS Carro cisterna 4 assi, tipo Zas delle DR
4-axle tank wagon “VTG*, matriculated in the fleet of the NS A1-auler tank wagon, typa Zaz of the DR

t Ahbilgmg zedgt
L fofo rappresenta un iotomantaggio £ Picture shows photo moniage ADDMGLT 20T

g Hreie2 MHERA

Carro cisterna a 4 assi, “TRANSFESA" Carro cisterna a 4 assi, "SKW PIESTERITZ" di NACCO
4-gle fank wagon “TRANSFESA” 4-axle tank wagon “SKW PIESTERITZ" of NACCO




* HR6184 @ 3 =V} g nvreise [MIEIERNA @00

Carro silo Uapps della “Deuka” immatricolato DB Carro tramoggia “Herforder Pils” delle DB
Silo wagon, type Uapps “deuka”, matriculated in the fleet of the DB Silp wagaon, type Uapps “Herforder Pils"

Hre14s [N NI EE 3

Garro silo Uas, iscrizione “TRANSCEREALES ERMEWA", delle DB
Silo wagon, pe Uas “TRANSCEREALES ERMEWA™

Rivarossi




"Hre2s2 EIEA 13 A=A,

Set di 2 carri tramoggia tipo Uapps “VTG"
2-unit sat hopper wagons Uapps type "VTG™

"Hre245s IO [ N

Set di 2 carri tramoggia tipo Uapps “EVA"
2-unit zet hopper wagons Uapps type “EVA”

La folo raporesenta Wi fafomontaggio / Flclure shows pholo montage

iRivarossi’




Hre11e EIHIEE (13

Set 3 carri tramoggia a 2 assi delle DB, tipo Tds 936 in diverse livree
J-wiapgon set of hopper wagons, type Tds™ In different prototypical liverles of modem “Deutsche Bahn AG", models with movabile roof

Set di 3 carri tramoggia a 2 assi delle DR, servizio “Vacha-Wismar”
3-unit et hopper wagons of DR, circulation “Vacha-Wismar”

f==-m
O

Rivarossi
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Hre152 QA Hre116 [MINMEN <

Carro tramoggia a 2 assi delle DR, tipo Tds™® Garro tramoggia tipo Tds, modello con tetto apribile delle NS
Z-axle hopper wagon “Getrelde”, type Togs-y™* maded with movable roof M5, 2-axle Hopper wapon, type Tds, model with maveabla roaf

-~

e
Hre110 IR HR6197 Il o©BB NEW

CGarro tramoggia a 2 assi “SKW Piesteritz”, livrea in colore giallo Carro tramoggia tipo Tadgs della Rail Cargo Austria
2-axle hopper wagon “SKW PIESTERITZ”, model with movable roal A-axle hopper waggan, type Tadas of the Rail Cargo Austria

iRivarossi' 109




HR&610%

NOEn oo

Carro tramoggia a 4 assi delle DB, tipo Tadgs 959
4-axde hopper wagan “rexwal”, type Tadgs™

\ Il

HR6153 B =

Carro tramoggia a 4 assi delle DB, tipo Tadgs
d-axle hopper wagon, type Tadgs

\ | I

-

“vre1os [IEAMA 3

Carro framogagia tipo Tadgs della VTG immatricolato DB AG.
4-axle hopper waggon, type Tadgs of the YTG, matriculated in the fleet of
Ihe DB AG

Rivarossi




& Hreoss FIEIE

Carro tramoggia trasporto cereall MAY, livrea colore rosso
MAY grain hopper wagon, red

(L%)

i

HRG6114

ODOEO <

Carro chiuso a 4 assi tipo Rilnss “EuroLuxCargo” delle NS
N3, 4-axle tarpaulin-covered wagon type Rilnss “EuroluxCargn”

e
EuroLuxCarco

\a  HRre240 QIEIIY OBB NEW

Set di 3 carri a 2 assi con telone scorrevole delle DBB
3-unit set sliding tarpaulin wagons of 08B

La fofo raporesenta W falamontagglo < Ficture shows photo montage

F iRivarossi 11




HR6179 ] « JDB]

Carro telonato tipo Kils della DB Schenker
Sliding walls wagon, type Kils of the DB Schenker group

[ SCHENKER

" HR6154 ¥
Carro telonato “Nordwaggon”, tipo Lis
Covered wagon “Hordwaggon®, type Lis ]
! Hre1s0o EIEI[d o©BB
Carro telonato tipo Kils della Rail Cargo Austria
Sliding walls wagon, type Kils of the Rail Cargo Ausiria

- iRivarossi
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Hreise [ ~Y

Carro con cannone K5 delie DRB
Railway gun K5 “Bruno” of the DRB in winter camouflage livery

Hre187 [IEEA ~Y

Carro con cannone K5 delle DRB in livrea grigio Wehmacht
Rallway gun K5 of the DRB, livery Wehsmacht grey, with white gun rings

HR6121 [ oBeB

Carro per il trasporto della ghisa liguida, rappresentato come al vera

Torpedo ladle car, used for transport of liquid pig iron, mogel in realistically
waathered conditian

iRivarossi’




Binari s rracks

Il sistema di binari Hornby / Rivarossi HO & composio da
— 28 pezzinCi sono quattro-raggi di curvatura, dal Rage (
1(371 mm di raggio) al Raggia 4 (572 mm), i quali sono™
utilizzati con i~vari Scambi e binari diritti formando tn 5
sistema integrato di connessione genmetricgl_;

-y

The Homby / Rivarossi HO track system is madg-tip of 28 tra zy/ﬂ/u:;as mgm .uhn d B -
Radii ranging from Radius 1 (371 mm radiys] to Radius 4 (572 mm) which when' P B i & W
with the various turnouts and straighits form a cnmpreie N o

STAHDARD TRACK CEMTRES §Tmm

Rivarossi



Vengono illustrati nelle seguenti pagine i binari Hornby / Rivarossi HO, | quali sono composti da 28 pezzi. Gi sono 4
curve, dal Raggio 1 (371 mm) fino al Raggio 4 (572 mm) che nel caso vengano utilizzati con i vari scambi e binari
diritti formano un sistema di connessione geometrico. Queste pagine mostrano anche gli accessori elettrici per i

treni, le centraline e gli aggiuntivi per migliorare il vostro plastico modellistico.

RG600
Binario dritto 168 mm
Straight

i
Binario dritto doppio 335 mm

Doubée strasght

Binario dritto lungo 670 min
Long straight
Binario dritto di compensazione 38 mm
Shart straight

i
RB206
Binario presa di corrente 166 mm
Pawer frack

1

R&618

Binario di isolamento 168 mm
tsodating track @

Railer track 168 mm

Raller and uncoupler track

RG604

Curva R1 371 mm arc 22,57
Curve R1 lmﬂ

Doppia curva R1 371 mm arc 45°
Dauble curve A1 !WME
RE0B6

Curva R2 438 mm arg 22,5°
Curve R2 Mmmf

R607

Doppia curva R2 436 mm arg 45°
Dauble curve B2

RE0B

Curva R3 505 mm arg 22 5°
Curve R3 |

R609

Doppia curva R3 505 mrm arc 45°

Double curve A3
1'|'|I|LL1.111'I'I“““|-| I ”“””Hrm
\\l'l"l“ My, iy

RE628
Curva AA52 rm are 11,267
Curve

railkeaEy Aayaut.
Curva R2 438 mm arc 11,25%
Half Curve R2

T

R8261
Curva R4 572 mm arc 22.5°
Curve Fd w
R8262
Doppia curva R4 572 mm amg 457
Curve R4

S
AT ————

Incrocio sinistro L 16&x181 mm angle 22,5
Left-hand diamand crossing

Incrocio destro L 168181 mm angle 22,5°

Right-hand dkamaond crossing

R8072

Scambio sinistro standard - 168 mm arc 22,5

Left-hand standard point W

RBOT3
Scambio destro standard L 168 mm arc 22,5

Right-hand standard paint

w

Wusirared on fre Rlwing pages i fhe Hombyikanss HD ack spstem which i made op of 28 feack
maces. Thare are fowr Rl ranging from Aadue T (371 mm radius) f0 Radius d (572 mmy) wihict wshen usad
with e warious fumouts and straights form 3 complefe geomelnic imerconrecting sysiem. These pages also
Showy eleciricd! erassones for bt and frack conbiod &5 well e Inckelde ad0ng o enice § mogen

Rivaross

RBOTT

Scambio sinistro Express L 245mmAl BS2mm s 11.25°
Laft-hand exprass point

R80OT8

Scambio destro Exprass L 245mmA E52mm st n2sg
Right-hand express paint

RE80T4

Scambio sinistro curvg S ArC 2257 & 3375
Left-hand cuned point

RBOTS
Scambio destro curvo R434 arc 22,5° & 33,75° i
Right-hand curved point

<
e

RE80TE
Scambio “Y"
“Y* paint

RBE arc 22,57 arc 11,257

RE8090

Binario semi-flessibile
Semi-flexibée track

R621
Binario flessibile
Flexlble track

www.hornbyinternational.com

-
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Set d’espansione - extension set

Ampliate il tracciato “Thomas” e “Toy Story” con semplici accorgimenti, utilizzando il tappeto di gioco Homby TrakMat  Esnand e train sef youts “Thomas” and “Tay Sfory” in simple and sirmghifonand stages using these Hiomby Trakhat Track

Packs. Track Packs E and F wilf extend fhe Trakfat powt bayond the mat's boandaries creabing the first staps in the devalopmant

e binari. | set di espansione E ed F amplieranno il plastico oltre i limiti dell'ovale di binari, creando il primo passo PEr  ;; sy e moder ey Eyout For buitings o anlinice e Trakhal see ages 123-124
lo sviluppo di un vero tracciato ferroviario. Per migliorare il nostro TrakMat con gli edifici andate alle pagine 123-124,

_

Aggiungere il set d'espansione A all'ovale di base incluso nei set base per 1
ottenere questo tracciato

A Extension pack A ta tha Startes aval suppliad with the ssmaller Rivarossi brain sats o
make this layout

Aggiungere il set d'espansione B all'ovale di base pii A per ottenere
questo tracciato

Add B to the Starter Oval + A to make this layout

|
Aggiungere il set d'espansione C all'ovale di base pit A pii B per ottenere ]
questo tracciato |
Add C fo the Starter Oval + & + B to make this layout \ }

Rivarossi

R8224

Aggiungere il set d°espansione D all’ovale di base pid A pil B pia G per
ottenere questo fracciato I

Aidd D 1o the Starter Oval + A +B + G to make this layout

s =t b e on A —_——
Aggiungere il set d'espansione E all'ovale di base pii A pid B pio C pid D ',

per ottenere questo tracciato
Add E o the Starter Oval + & + B + G + D to make this kayout

RB226

_ —
Aggiungere il set d'espansione F all'ovale di base pii A pit B pii C pit D

piil E per ottenere un fracciato completo sul tappeto da gioco. Completare E

la scena con gli accessori, gli edifici e gli altri complementi di paesaggio \

Add F to the Starter Oval + & + B + G + D + E fo achieve full TrakMat layout. Complete the scena
with TrakMat Accessory Bullding Packs and Homby landscaping detalls.




£y

| set di espansione, necessari ad ampliare i layout, si adattano alle sequenti confezioni: HL 1031 Il Pendoling, HL1032 ETR450, HL 1033 1l Treng Tk packs t aviend e iyoats faanmad in e folnwing frains st B 10370 Randalng, #1632 ETR4S0,

Passeggeri, HL1034 Il Treno Passeggeri, HL1035 Il Treno Container, HL 1038 ETRA485, HL1039 Il Treno Merci, HL1041 Italo. b s o e e R R IR

HT8400 HT8401 HT8402

1% RBOT2 — . 1% R072 2 x RBOTZ

1 x RBOT3 1 % RB0T3 1 x RBDE RZ 22.5°

2 x Ribd6 A2 22.5° 2 ¥ RB0T 335 mm 2 x RB01 335 mm

4 x RBOT R? 45° f e 2 x RBO0 168 mm M. 7 % ROB3 et}
4 x RG00

3 x REOT A2 45"
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ACCESSOTrI » Accessories

HC8005 HC8052 NEW
Palo per catenaria, tipo di contruzione

italiana, con cavo di allacciamento
Cable catanary pole socket for framways

Set 10 pali per catenaria
Mast af catanary for ramways

—‘—.:};ﬂ r‘*“‘L "'L‘\

N> TN\>

HCB8006

Filo di contatto della catenaria, 270 mm 10 wrils
Catenary wire, 270 mm

7
b d

HC8007

Filo di contatto della catenaria, 360 mm 10 wmils
Catenary wire, 360 mm

‘:-;;
3 i

Rivarossi
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HC8040 NEW

Set di quattro ganci funzionanti tipo Scharfenberg, con codolo a norme NEM 362/363

HC8053

et of four operating couplers type Scharfenberg, with NEM 362/363 plug

HC8030

Set di due pantografi tipo 52 FS, con strisciante curvo Set di dieci ganci realistici universali, in metallo
Set of two Pantographs type 52 F5, with curved blade Set of ten universal reafistic metallic couplers

1K

HR8055 HR8056 HR8057

»753.003 5|

HR8054

Set di due pantografi tipo 32 F5 Set di due pantografi tipo 52 F3, Set di due pantografi tipo 52 FS, Set di due pantografi tipo 52/92 FS,
Set of two Pantographs type 32 F5 con strisciante curvo con strisciante piatto strisciante con alettoni
Sat of fwo Pantographs typa 52 FS, with curved blade Set of two Pantographs type 52 FS, with flat blade Set of two Panfographs type 52/492 FS, with alleron

By -

www.hornbyinternational.com 119




3

Personaggi di citta Contadini .
City peaple ‘w ﬂ * R 1 ﬁ Farm pecple t g t ‘ + A
Atk | 1
(RS61 (RS65
Personaggi seduti Animali della fattoria
Peaple sittings Farm animals 2
» ¢ SRt
Personaggi di paese Pecore
Town people * 5 * ﬂ t i Sheep 3 ¥ &
& L » . { el a _l_ . .,
t ﬂ - i ! 1"..- L}.‘.."i e LE'.... !— i:— ,. L £E It
R768
Operai r" 1" Iz Mucche : o .
Working peaple \ Cows m "H T uhVecghlavig
- P L _ arid IR ANV
RB08B7 RE58 RB5T7 RE8601
Gomma per pulizia binari Pilastri per rotaie di altezze crescenti Pattumiere a ruote Cavo in bobine
Track rubber anaan Inclined risers kﬁ Whee! Bins Cabie drums
\\\ w
| R8244 | R659 RB578
Unita di sgancio | Grandi pilastri per rotaie Cassonetti per raccolta differenziata Cassoni per merce alla rinfusa
Uncouples unit High level piers Recycling Bins

. Jﬂ_ _[[ﬁ Refusa Skips
& o ae
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R8008
Grande ponte

Grand suspension bridge

\ e

Eun

Motore elettrico laterale »
per scambi
Surface mounted point mator

R394
Respingente
idraulico

Hydraubc buffer

R909

Supporti binario

Track supports w
x“‘ﬁ

Giunti metallo. (Pacco da 12)
Fishplates [12pcs)

RO&3

Terminale di binario

Bulier stop u

RG6GO
Mura di un lato del binario

Track side walls

R8574
Lapide funeraria

S

Giunti isolanti in gomma, 20 pz.
Insukating fishplates, 20 pes.

Cisterna di latte

Autovetture coperte da telone

Forme irregolari coperte
Irreqular Tarpaulined Shapes

RB6T9
Set di due biciclette

TTTT —
EEER

Interruttore per scambio
Passing Contact Switch

RO46
Interruttore per due binari o
Twio Way Lever Switch

o

RO47

Interruttore on-off
On-0ff Lever Switch

i

Clip d"alimentazione
Power Clip
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RE8949

Piattaforma girevole elettrica

Electric Turntable
R207 RB682
Chiodini per fissaggio Serra a vetrate e mattoni
Track fixing ping \\h-..__, Brick & Glass Greenhouse

— /= .

R8686
Recinzione Bagno chimico
Linesida Fancing J =~ Quirnical Toilet
P
2l

e~
RB676 RB755
Carrello con trolleys e valige Grande pattumiera
Platform trofleys and cases Big Bing

RB&7T RB75T

Set di casse in vimini Prefabbricato
Wicker baskets Site office

Rivarossi

RB7G62

Set di quattro pattumiers
Litter bin x4

REB763

Set di due cassette delle lettere
Letter box x2

-

RB765

Concessionario auto

o L«Eﬁl' l =

RB781

Fontana pubblica

Puislic drinking fountain

R8947

Barra d'alimentazione

Power Sirip

Set di sei spine piccole

Small plugs %6 b e 4
A =7
A )

Doppia presa
Doulle Socket

v
voud

atlmfus-ihili
% %%
¢ ¢ ¢ ¢

R8951
Filo elettrico
Elecirical wire

R&952

Set di guattro lampadine

Light bulbs : ;
Y f"‘-ev f‘f
af ,/;, //

Motore per scambio
Faint mator

R8015

Base per motore
RBO14

Pairt mator housing

e



EdifiCI « Buildings

HCB044

Ponte Italiano Aggiuntivo centrale
Itadian Bride per ponte Italiano

Middle saction bridge

HCB8019
Edificio toilettes

HCa018
Stazione

House Railway station per stazioni
Stathon toilet
HC8020 g Heao21 | — HC8022
Rimessa locomotive Fabbricato laterale
Locomative shed per rimessa loco-

motive

Extension fo
locomotive shed

HCB023 i e HC8024
Estensione o Stazione
per articolo Railway station
HCa022

Extension for HC
8022

Magazzino Merci
Goods shed

HC8026 i\ Heso27 | HC8029

Fabbricato per Torre per rifor- Stazione -
Fermata viag- nimento idrico Raibvray station

giatori per linea locomative

secondaria Water tower

Flag stop
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Stazione
Railway station

£~ HCBOOO ‘

"HCB8003
Magazzino
attrezzi
Tool shed

L N

Fattoria
Farmhouss

i LAL DL L L 13
TR IR IR ]

§- HCBO013
Panificio
Biakery

Rivarossi

*HCB8014

g~ Hceoo1 |
Cabina comando - %,
scambi & segnali

Signal box
ENEEEIA . .

Magazzino
warehouse

&~ HCBO11

Alveare
Eeahive

oo L Uﬂ[. ;-.‘

g Hcso1s |

"HCB80D2

Cabina elettrica
di trasformazione

Transformer
enchozure

HC8009 s
Stalla |
Rural shed \

Torre per
rifornimento idrico
locomotive

Waier tower




Materiale di copertura per plastico  cround cover materiais

Realizzare un plastico & molto di pil che posare alcuni binari ed alcuni treni! Tuttavia, con la semplice aggiunta di alberi, siepi, campi e vegetazione,
un semplice tracciato puo essere trasformato in un plastico realistico pienamente funzionante e da ammirare.
Solo SkaleScenics ti permettera questo! SkaleScenics & una gamma di alta qualita di alberi, fogliame, rivestimento erboso e massicciata che

combinate tra loro creano I'ambiente ideale per realizzare un meraviglioso plastico.
SkaleScenics — grande qualita dei materiali ed aspetto realistico. Da ammirare!

BTG 8 MOmE! ey TRAS THove i JLEr irAcks AN & few frains! WRRoUT e moda) vy Baing sifred & A eovionment or Sceme et wifarunatel it wil ramain jusr ar - raine ang Facke! Howevar, Wil the Simpie sidtion oF iees, hecgas, Rekis g oerIonDT & SImoe Faiway can D iranafommed Ak & fuly Amehaning
and admired mode! radway. SkalaScanics wil aow you fo do just Vs’ SkaleScanics fs @ high qualy range of frees, folage, ground cover and balas! winth can be combned tngaffer im many aiffevant ways (@ creale the ifeal emaremmeant fo sl your mode! radvay. SkaleScanics - superb qualily, exrephonal valve but ahove al admied!

Erba a ciuffi misti - Blended tufts

RBBE65 RBBE6 RBB&T RB868 RB8B69 RBBTO RB8AT1 RB872
Verde misto Misto awtunno Misto autunng Misto primi d'autunn Misto primi d'autunne  Misto autunno avanzato  Misto autunno avanzato
Grésr Blended Gresri Blended Aulumn Blended Aulumn Blended Early Autumn Blended Early Aubsnn Blended Late Aufurme Blerded Labe Aubusn Blended

Erba a ciuffi verdi - Green fufts

RBBEBE RBBBT RB888E R8889 R88390 R8891 R8892 R8893

| a4 4

Verde conifera Verde conifera Verde conifera Verde foresta Verde foresta Verde foresta Verde erba Verde erba

I e

Conifer Groen Conifier Green Conifier Green Forist Grien Forest Grien Fireet Green Grass Green Grags Green
R8g294 Ras2gs R2296 Res97 Resgsg RE899 R8900
(HORNBY.) SKJH' RE I I | it YR I I
- Varde erba Verde primavera Verde primavera Verde primavera Verde marziano Verde marziano Verde marziano
s ’ Grass Green Spring Green Spring Green Spring Grean Iartian Grean Martian Green Martian Graen
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Zolle di copertura del terreno - Ground Cover

R88T73

RB8T4 RBBTS RBBTE RBBTT
C n
Terreno Terra Terra Paglia dorata Paglia dorata
S0il Earh Earth Golden S Golden Sraw
RB881 R&8882 RBB&3 RBBa4 RBBA&S5
Verde muschio Verde muschio Verde scuro Verde scuro
Woss Gresn Moz Green Dark Green Dark Green

Fogliame in fibra - Foliage-Fibre

“Paglia glalla Paglia gialla
ellow Siraw Gelhes Sinh
Yaliow Straw
RB906

Dispercer, Adatto per distibuire in manier semplice ed ¢Ih-
cace b zolle df copertura del femenn @ ka ghiata.

Sk v e s v efective dispansing of Groumd
Cover Turfs and gravel.

Verbranmies Grag
Bumt Grass

M

RB832

R8833 R8835 RBB36
Verde chiaro Verde chiaro Verde chiaro Verde medio Verde medio
Light Greeri Light Greer Lighl Green Mudium Grien Medium Grgen
' R8840 RE8841 RB842 RB8843 RB8844
Verde scuro Primi d’autunno Primi d'autunno Primi d'autunno Autunno avanzato
Dlaari; G Early Aaturm Early Autumn Earfy Aulumin Litke Autumn

Rivarossi

RBB37
Verde medio
Midium Green
RB8845 R8846
pC
Autunne avanzalo Autunno avanzalo
Larkiz Aurturrn Lirkiz Auturnin

Verde scuro
Dtark, Grizen




Rivarossi

Ghiaia - Gravels

RE804 RB8953 R8954

Marrone chiaro Marrone chiaro Marrone chiaro
Light Tan Light Tam Light Tan

REBE14 R8B15

Light Grey Light Grey LLiggFrl Grery'

b

Misto beige
Beige Momd

Misto grigio (Grigio scuro Grigio scuro
{ary Blerded Dark Grey Dark Grey

Beige Mixed e Mi Wihite: Mixed

www.hornbyinternational.com 127




Fili in fibra di poliestere - Poly fibre strands Erba di campo - Field grass

Pietre ed erbe Facks & gragaes
an un _WI_ F’i fi_anwsia e mggi.um? UE"'P:'"I_J& di campo, delle pietre &_ﬂi ur! m@mﬁiﬂ MOt af magination and with tha acditon of the SkaleScenics fald grass, focks &g & Mixture of e SkalsScanics Nons Stands an ecamel) effactive fver bed and Bank can be created. But iy
misto di fili in fibra SkaleScenics € possibile creare un letto e un argine di These same ilams can be used fo frm & rocky escarpment alangside 2 raivay ne.

fiume estremamente realistici. Ma perché fermarsi qui?
Questi stessi articoli possono essere utilizzati per formare una scarpata
rocciosa lungo una linea ferroviaria.

RB847 RB8848 RBB49 RBB29 RB831 RB8B61 RBBG2 RBB63 RBE864
\'.
' ' | '
4 .". L
Verde chiaro Verde medio Verde scuro ARoccka bianca Roccia marrone Roccla marrone scure Marrone naturale Marrone dorato Verde chiaro Verde scuro
Lighd Gresn Medium Green Drark Grgsen [ ‘Wit Rock Brown Rk Drark Brown Aok Mithural Brossm Golden Brown Light Grizen Dark Gresen

Alberi professionali - Professional free

Rivarossi
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R8911

R8924

R8913 R8914

R8903

129
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Alberi base - Eco trees

La gamma di alberi base & ideale per chi necessita di una grande guantita di alberi realistici a un prezzo contenuto.
Thet Eco froe range is ideal for Shose who have 2 need dor a Grge quantily of ralstc fees af a0 economical cost

Mt SRR

Rami - Wire foliage branches

Questi rami sono disponiblli con iagliama di quatlm colori dl"l.l"El‘SL tutti molto I'EE"SﬁCL peér creare arhustl, $|ﬂ|}i. DB’SFIUQ", alberelli & sottobosco estremamente efficaci.
Thewser bvarciies are avadabie ir Gur reatsie fodage colues & creade exdremely effechive Stvobs, hedpes, bushes, saplfegs and irdergrowdh

R8857 R8858

= iRivarossi



Rami - Wire foliage branches

| kit di alberi comprendono una struttura rivestita che pud essere piegata fino ad assumere la forma desiderata, come pure fogliame di tre colori diversi per il massimo effetto.

Tive Tree MiTs incipad & codied anmansg wiich can de banf and fovmed fo dhe cesived shape fogeiher with firag shades of foNage far maximunm effect

R8943 R8944 R8937 R8938 R8942

Starter kit di alben - albero caducifoglio Starter kit di alben - acera Pino Ping Salice piangents

Starter Tree Kit - Deciduous Starter Tree Kit - Sycamore Fine Fine Waeping Willow
R8946 R8939 R8940 R8941

.. .‘

kit ﬂmlassma}e di alberi - afbero caducifoglio Kit ﬂmala di alberi - acern
Pro Tree Kit - Deciduous Pro Tree Kit - Sycamore

Weeping Willow
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HORMEY ITALIA SRL
Via Ferri, 14-16 - 25010 Borgosatollo - Brescia, Haky
Wy homby.it

HORNBY ESPARA, S.A.
Federico Chueca S/N - 28806 Alcala de Henares - Madrid, Spain
www. homby.es

HORNBY HOBBIES LTD
Westwood Industrial Estate - Margate, Kent, CT9 4JX - United Kingdom
www harnby.com

HORNBY FRANCE SAS
Parc d'activites de Gomberville - 78114 Magny les Hameaux - France
www, hornby. fr

HORNBY DEUTSCHLAND GMBH
OstpreuBenstrafie, 13 - 96472 Rodental - Germany
www. hornby.de

HORNBY AMERICA INC
3900-C2 Industry Drive East, FIFE, WA 98424 - USA
woww, hornbyamerica.com
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INTERNATIONAL 25010 Borgosatodlo 28806 Alcala de Henares 96472 Rodental 78114 Magny Les Hameaux Margate, Kent, CT9 40X
Brescia, iaky Madrid, Spain Germany France Uinited Kingdom
www. hombyinternational.com wwwi hormba. it www, homby.es www, harnby.de woww hornby, i www. horniby.com
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